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BG/N306pa3eHn enemeHTu: EN//Depicted elements:
1. MNyckos npekbcsaY. 1. Trigger switch.

2. OcHoBHa pbkoxBaTka 2. Main handle

3. MNpaxooTBexaaly, oTBOp 3. Dust outlet

4. PaboteH nnot 4. Sanding plate

5. JonbnHUTENHa pbkoxaBaTka 5. Additional handle

6. PerynupaHe Ha o6opoTuTe 6. Speed regulation

D [BonHa nsonauus

Double isolation

¢HoceTe 3alWKUTHN oymnal
Wear safety glases!
HoceTte 3awmTHn aHTUdOHNM!
Always wear hearing protection!

MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO Npeau ynoTtpeba!
Refer to instruction manual / booklet!
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OpwuruHanHa UHCTpyKumus 3a ynotpeba
YBaxkaemu notpeburenu,

[Mo3gpaBneHns 3a nokynkaTa Ha MallMHa OT Hal-Obp3opasBuBaLlaTa ce Mapka 3a enekTpu-
Yecku, NHeBMaTU4HU 1 6eH3nHoBM mawmHu - RAIDER. Mpu npaBunHo nHcTanupaHe U ekcnno-
atauus, RAIDER ca curypHu n HagexaHu mawunHu n pabortaTa ¢ Tax we By goctaBu UCTUHCKO
yooBoncTteue. 3a BaweTo ygobcTBO € nsrpageHa u oTnuyHa cepsBu3Ha mpexa c 45 cepsusa B
usnaTa ctpaHa.llpeaun Aa nsnonssaTe Ta3n MallMHa, MOJsi, BHUMATENHO Ce 3ano3HanTe ¢ HacTo-
Aawara ,MHcTpykuns 3a ynotpeba”.

B nHTepec Ha Bawata 6e30nacHOCT u C Len ocurypsieaHe Ha npaBunHarta v ynotpeba, npo-
YyeTeTe HacTOALWMNTE UHCTPYKLMN BHUMATENHO, BKIIOYUTENHO NPENopbKUTE U NpeaynpexaeHnsaTa
B TAX. 32 n3bArBaHe Ha HeHYXXHU rPeLLKN U MHLUUAEHTU, BaXKHO € Te3N MHCTPYKLUMM Aa ocTaHaT Ha
pasnonoxeHvie 3a 6baeLLn CNpaBKku Ha BCUYKK, KOUTO e Non3saT MalumHaTa. Ako s npodagerte
Ha HoB cobcTBeHMK To “UIHCTpyKumATa 3a ynoTpeba” TpsibBa Aa ce npefaje 3aefHo € Hes, 3a Aa
MO>Xe HOBWS Momn3BaTter a ce 3arno3Hae CbC CbOTBETHUTE MepKM 3a 6€30NacHOCT U MHCTPYKUU-
uTe 3a pabora.

“EBpomacTep Umnopt Ekcnopt” OO[ e ynbrnHOMOLLEH NpeAcTaBuTEN Ha NPOU3BOAUTENS U
cobcTBeHuk Ha TbproBckaTa Mmapka RAIDER. AgpectsT Ha ynpaBneHue Ha doupmarta e rp. Codus
1231, 6yn. “Nomcko woce” 246, Ten. 0700 44155, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail:
info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 rogvHa BbB hupmaTta e BbBe[eHa cucTeMaTa 3a ynpasfieHue Ha kadyecTtBoTo ISO
9001:2008 c obxBaT Ha cepTudukauusaTa: Tbproeusi, BHOC, U3HOC U CEPBU3 HA MPOGECMOHANMHN U
X06U enekTpuyeckun, NHEBMaTUYHN Y MEXAHUYHN UHCTPYMEHTH 1 obLwa xenesapus. Ceptuduka-
TbT e u3gageH ot Moody International Certification Ltd, England.

TexHn4yeckn gaHHu

napamMmeTbp MepHa CTOWHOCT
eAnHULA

Mogen i RDP-RSA07

HoMmWHanHo 3axpaHBaLLo HanpexeHue VAC 230

YecToTa Ha NPOMEHNMBUS TOK Hz 50

HomuHanHa molHocT w 480

O6opoTH Ha NpaseH xoa min-! 4000 — 14 000

OunameTbp Ha WNNGOBLYHUS AUCK mm 125

Knac Ha 3awuTta Ha n3onauusita - Il
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1. O6wwm ykasaHus 3a 6esonacHa pabora.

[MpoyeTeTe BHUMATENHO BCWYKM ykasaHusi. HecnasBaHeTo Ha MpuBedeHWTE MO-A0NYy yKasaHus
MOXe [a [oBede A0 TOKOB yaap, noxap u/wnm Texku TpaBmu. CbxpaHsiBaTe Te3u yka3aHus Ha
CUIYPHO MSICTO.

1.1. BesonacHoCT Ha paboTHOTO MSICTO.

1.1.1. TNopabpxavite pabOTHOTO CUM MSCTO 4YMCTO U [Oobpe ocBeTeHO. be3nopagbkbT U
HeoCTaTb4yHOTO OCBETNEHME MOraT 4a CMIOMOrHaT 3a Bb3HVUKBAHETO Ha TPyZAOBa 3110Moryka.

1.1.2. He paboTeTe Cc ekcueHTbpLiandga B cpega C NoBuULLEHA OMACHOCT OT Bb3HMKBaHE Ha
eKcnno3usi, B 6nm3ocT 4o NECHO 3ananvMu TEYHOCTU, ra3oBe UM npaxoobpasHu matepuanm.

[To Bpeme Ha paboTa OT ekcueHTbpLnanda MoxXe Aa ce OTAEenAT MCKPU, KOMTO MoraT Aa
Bb3MMamMeHsiT NpaxoobpasHn Matepuany unm napw.

1.1.3. [dpbxXTe peua v cTpaHuM4HM nuua Ha 6e3onacHo pascTosiHue, gokato pabotute c
eKcueHTbpLUnanda.

AKO BHMMaHWeTO Bu 6be OTKNOHEHO, MoXe Aa 3arybuTte KOHTpon Haj eKkcLueHTbpLunanda.

1.2. BesonacHoCT npu paboTta C enekTpuyYeckmn Tok.

1.2.1. UWencenbT Ha ekcueHTbpnanda TpsbBa Aa e noaxosiy 3a M3Mon3BaHus KOHTaKT. B
HMKaKbB Cly4yal He ce [Jomnycka M3MeHsIHe Ha KOHCTpyKuusiTa Ha Lencena. Korato paboTtuTe cbe
3aHyrneHNn enekTpoypeam, He U3non3BanTe aganTepu 3a Lencena.

[Mon3BaHETO Ha OpPUrMHAIHU LLENCENnM U KOHTaKTW HaMarsiBa pucka OT Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

1.2.2. WN3b6arsavite gonupa Ha Tsnoto Bu o 3a3eMeHun Tena, Hanp. TpbOW, OTONNUTENHW ypeaw,
neykn n xnagunuuum. Korato tanoto By e 3azemeHo, pUCKbT OT Bb3HWKBAHE Ha TOKOB yaap € Mno-
ronsim.

MpepnaseanTte WnandmalnmHaTa cn oT obX4 U Bnara.

[MpoHMKBaHETO Ha BOAA B eKCLEHTbpLUManda noBMLIaBa onacHOCTTa OT TOKOB yAap.

1.2.3. He n3nonseavite 3axpaHBalLmsa kaben 3a uenu, 3a KOUTO TOW He e MpeaBuAeH, Hamp. 3a
[a HocuTe ekcleHTbplunanda 3a kabena unu fa nsBaguTe Liencena oT KoHTakTa. lNpegnassaiite
kabena ot HarpsiBaHe, oMacrnsBaHe, JONMUP A0 OCTpU pbOOBE UNKM A0 NOABWKHN 3BEHA HA MALLUVHU.

MoBpeneHunTe unu ycykaHy kabenu yBenvmyasaT pucka OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yaap.

1.2.4. Korato paboTtuTte ¢ ekcLeHTbpLUNarda HaBbH, BKIKOYBaTe MallnMHaTa camo B MHCTanaumm
obopyaBaHK ¢ enekTpuyecky npekbesad Fi (NpekbeBay 3a 3aWmMTHO M3KIoYBaHe ¢ AedeKTHOTOKOBA
3awmTa), a TOKbT Ha yTeuka, npu konTo ce 3agerictea 4T3 Tpabea aa e He noseye oT 30 MA, cbracHo
“Hapen6a 3 3a ycTpoONCTBO Ha enekTpuyeckuTe ypeadu n enekTponpoBogHuTe nuHumn®. Manonseaite
CcaMo yabIDKUTENW, NOAXOAALLM 3a paboTa Ha OTKpUTO. N3Non3BaHeTo Ha yabIMKMTEN, NpeaHa3HayveH
3a paboTta Ha OTKpUTO, HaMarsiBa pucka OT Bb3HWKBAHE Ha TOKOB yaap.

1.2.5.  AKo ce Hanara n3nomns3BaHeTO Ha eKCLeHTbpLunanda 1 BbB BriaxHa cpefa, BKko4YBanTe
MalUMHaTa caMmo B MHCTanaumm obopyaBaHu ¢ enekTpmyeckun npekbesad Fi. 3non3saHeTo Ha TakbB
npeanaseH NpekbcBady 3a YTeYHV TOKOBE HamarisiBa OrnacHOCTTa OT Bb3HWKBAHE Ha TOKOB yaap.

1.3. besonaceH HauyuH Ha paboTa.

1.3.1. bboeTe KOHUEHTpUpaHW, crnegete BHMMATENHO [AEeNCTBUSITA CU U MOCTbNBaNTe
npegnasnveBo M pasymHo. He um3nonssanTe ekcueHTbplunanda, korato CTe YMOPEHU Unu nog
BMUSIHWETO Ha HAPKOTUYHM BELLECTBA, aflkoxXos UNn ynoneally nekapcTaa.

EonH mur pascestHocT npu pabota C eKcueHTbplinanda Moxe [a MMa 3a nocrneacTeue
N3KITIOYUTENHO TEXKN HApaHsIBaHUS.

1.3.2. PaborteTe ¢ npegnaseaLlo paboTHO 06MeKno 1 BUHarK ¢ npegnasHu oduna.

HoceHeTo Ha noaxogswy 3a mnona3BaHaTa eKCLEeHTbpLunand M u3BbpluBaHaTa AENHOCT JNIUYHK
npeanasHu CpeacTsa, Kato AMXaTenHa Macka, 34paBu MiTbTHO 3aTBOPEHU OOyBKM CbC cTabureH
rpandep, 3alWmuTHa Kacka U Lymosarnywmtenu (aHTudoHn), HamansiBa pycka OT Bb3HUKBaHe Ha
TpyZoBa 3ronosnyka.

1.3.3. WN3barearvite onacHoCTTa OT BKMOYBAHE Ha eKcLeHTbpLunanda no HesHumaHve. Npeau aa
BKIOYMTE LLencena B 3axpaHBallata Mpexa, ce yBepere, Ye MyCcKOBUAT MPeKbCcBay € B MONoXeHve
«U3KNIOYEHO». AKO, KOraTO HOCWUTE eKCLEeHTbplunanda, ObpXWTe npbCcTa CU BbPXY MYyCKOBUSI
npekbcBaY, UMM ako NnofaBaTe 3axpaHBalLo HaMPEeXeHUe Ha eKCLEeHTbpLUNanda, Korato e BKIHYEH,
CbLLECTBYBa ONACHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha TPyAoBa 3romnonyka.

1.3.4. Tlpeon pa Bkno4MTE eKcUeHTbpLlunanda, ce yBepsiBalTte, 4e CTe OTCTPaHWNN OT Hero
BCWYKM MOMOLLHN UHCTPYMEHTU U FaeYHU KIYOBE.
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[MomoLLeH MHCTPYMEHT, 3abpaBeH Ha BbPTSLLO Ce 3BeHO, MOXe Aa NPUYNHU TpaBMU.

1.3.5. W3barearite HeeCcTeCTBEHUTE MOMOXEHUS Ha TANOTo. PaboTeTe B cTabWIHO MOnoXxeHune
Ha TAMOTO M BbB BCEKM MOMEHT MOAAbpXaiTe paBHOBecue. Taka Lle MOXEeTe [a KOHTponuparte
ekcueHTbpLunanda no-gobpe 1 no-6e3onacHo, ako Bb3HWKHE HEOYaKBaHa CUTyaLUs.

1.3.6. Pabotete c nopxopdwo obnekno. He paboteTe C LUMPOKM ApeXu UNv yKpalueHUs.
[pbxTe kocaTa cu, OpexuTe U pbkaBuLM Ha Ge30onacHO pascTOsiHME OT BbPTSALIM Ce 3BEeHa Ha
ekcueHTbpwnanda. LWnpoknte apexu, ykpalleHuaTa, AbnrMte Kocu moraTt ga 6baart 3axBaHaTtv v
yBIeYeHN OT aucka.

1.3.7. Ako e Bb3MOXHO M3MON3BaHETO Ha BbHLUIHA acnupauuMoHHa cucTeMa, Ce yBepeTte, 4e
TS € BKMYEeHa U DYHKLUMOHMpa u3npaBHo. /3non3BaHeTo Ha acnupauMoHHa cucTteMa Hamansisa
puckoBeTe, AbIKaluy ce Ha oTaensiiara ce npu pabora npax.

1.4. TPWXIMBO OTHOLLEHME KbM eKCLeHTbpLunanda.

1.4.1. He npeTtoBapBanTe ekcueHTbpwnanda. Wanonseamte ekcueHTbplnanda camo
Cb0obpa3HO HEeroBoTO NpegHasHaveHue. Llle paboTtuTte no-gobpe n no-6esonacHo, korato usnonasare
noaxoasiLiMs eKCLEHTbPLUMNaNg B 3a4afAeHUst OT NPOU3BOAUTENS AMana3oH Ha HaToBapBaHe.

1.4.2. He ns3nonasainTte ekCLEHTbpLUMaNnG, YUNTO NYCKOB NpeKbCBaY e NoBpeaeH.

EkcueHTbpunand, KosaTo He Moxe Aa 6bae W3KkNoYBaH U BKMAYBAH MO NpeaBuaeHust ot
Npou3BOAMTENS HAYMH, € onaceH u TpsibBa Aa 6bae peMOHTUPaH.

1.4.3. Tpean pa NpoMeHsTe HACTPOWMKUTE Ha eKcUeHTbplunanda, Aa 3ameHsTe paboTHu
VHCTPYMEHTM U OOMBbIHUTENHM NPUCMOCOBNEeHNs, KakTo U Korato Npoab/HKUTENHO BpeEME HsAMa Ada
n3nonseare ekcueHTbplunanda, M3KMYBanTe Lencena oOT 3axpaHBallata mpexa. Ta3n Mmspka
npemaxBa onacHocTTa OT 3aJeiCTBaHe Ha eKCcLeHTbpLUnanda no HEBHUMaHVe.

1.4.4. CobxpaHsiBanTe eKcUeHTbpLunanda Ha MecTa, KbAeTo He Moxe Aa Obae pocTurHart
oT geua. He ponyckanTe Tonm ga 6bae vM3non3eaH OT MMua, KOUTO HE ca 3ano3HaTu C HadvMHa Ha
paboTa C Hero u He ca Npoyenu Te3un UHCTPyKUMKU. KoraTto e B pbLETe Ha HeonuTHW notTpebutenu,
ekcueHTbpLunanda Moxe aa 6bae N3KMHYUTENHO ONaceH.

1.4.5. TopabpxanTte wnandmalmHaTa cun rpywxnmeo. NposepsiBaviTe Aanu NOABUWXKHUTE 3BEHa
yHKUMOHUpaAT Ge3ykopHO, Aanv He 3aknuHBaT, danv uma CYyneHu WnvM NoBpedeHu AeTannu,
KOUTO HapyllaBaT WM U3MEHAT (YHKUMUTE Ha ekcueHTbplnanda. lpegn pa wusnonseate
eKcueHTbpLUnanda, ce norpuxetre noBpedeHUTe detannu ga 6baar peMoHTMpaHu. MHoro ot
TPYAOBUTE 3110MONYKM Ce AbIHKaT Ha Heobpe NoaabpXKaHW ENEKTPOUHCTPYMEHTU U ypeau.

1.4.6. Hukora He ocTaBanTe eKcueHTbpLinanda, npegn paboTHUSAT MHCTPYMEHT ga cnpe
HamnbIIHO BbPTEHETO CU. BBbPTALLUST Ce MHCTPYMEHT MOXE [la [OoMNpe A0 NPEAMET, B pe3yrnTaT Ha KOeTo
[Oa 3arybuTte KOHTpOn Haj eKkcLueHTbpLunanda.

1.4.7. PepoBHO nouncTBavite BEHTUNALMOHHNTE OTBOPU Ha Balumns ekcueHTbpLUnand.

1.4.8. He usnonssante ekcueHTbpLunanda B 6rm3ocT 40 necHosananumm marepuanu. Jletawm
VCKpW MoraT Aa NpeausBMKaT Bb3nfaMeHsBaHETO Ha TakuBa matepuanm.

1.4.9. Hukora He nocTaBsiiTe pbLeTe cv B 6rM30CT A0 BbPTALLM Ce pabOTHU MHCTPYMEHTMU.

1.4.10. Ako 3axpaHBaLLOTO HanpexeHue 6bae npekbcHATo (Hanp. BCeacTBME Ha MpeKkbCBaHe
Ha ToKa MNM ako LencenbT ObAe u3BageH OT KOHTakTa), AebGrnokupanTe MyckoBMS NMpeKkbcBay U
ro noctaBeTe B Mo3uumsa “n3kniodeHo”. Taka Lie NpefoTBpaTUTe HEKOHTPONMMPaHO BKIOYBaHE Ha
eKcueHTbpLUnanda.

1.4.11. He usnonseaiTe ekcLueHTbpLUNaida, korato 3axpaHBalLmsAT kaben e nospedeH. AKo Mo
BpeMe Ha paboTa kabenbT 6bAe NnoBpeneH, He ro AokocBanTe. HezabaBHO nsknoyeTe wencena ot
KOHTaKTa.

MoBpeneHn 3axpaHBaLyy kabenu yBenunyasaTt pycka oT TOKOB yaap.

1.5.  TNpeawn ga npuctbnuM KbM ynoTtpeba Ha wnadmalunHara.

1.5.1. Tlo Bpeme Ha wnudoBaHe Ha ObPBEHN U MeTaNHW MOBBbPXHOCTM BosiamMcaHun ¢ 6ou ¢
nobaBka Ha onoBo, MoraT fa ce NosiIBAT BpefeH u/unu onaceH npax. KOHTakTbT unu BAMLIBAHETO Ha
TakuBa npaxoBe MOXe [a 3annallBa 34paBeTo Ha OOCnyXXBallMs UMM Ha CTpaHu4HM nuua. Tpsbea
na ce ynotpebsiBaT CbOTBETHM CPEACTBA 3a NMYHA 3alyMTa TakuBa Karto: hunTpupaLLm nonyMacku un
npeanasHu o4una. TpsbBa Aa ce BKIOYM MHCTanauusTa 3a OTCTpaHsiBaHe Ha npaxa.

1.5.2. lNo Bpeme Ha ynoTpebara crnegga Aa Abpxu WnadmallmHaTa CUrypHo ¢ ABeTe pble.

1.5.3. Tpegu BkNtoYBaHETO Ha WnavdmalumHaTa Tpsabea ga ce ybegum ganu 19 He ce gonupa ¢
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WNMOBBYHNS NINCT A0 MaTepuana npegHasHadeH 3a obpaboTeaHe.

1.5.4. TMNpeamn BkMYBaAHETO Ha LnavdMallMHaTa cnefsa da ce ybeaum ganv WnndoBbYHUS
NnCT e Jobpe npukpeneH.

1.5.5. He 6uBa ga ce gokocBaT yacTuTe Ha WwnandmallmHaTta, KOuTo ca B ABUXKEHUE.

1.5.6. He 6uBa ga ce octaBs lWwnandmMalumHaTa crep W3kno4YBaHeTo Npeau ga crpaTt da ce
OBWXKAT HEMHWUTE MOABWXKHU YacTu.

1.5.7. YnotpebsiBavite npeanasHa Macka, Mpu MofioXeHve Ye no Bpeme Ha wnudoBaHeTo ce
otaens npax. MpaxbT, KONTO ce OTAENsA MO BpemMe Ha LWNMdOoBaHETO Ha NOBBbPXHOCTM BosaMCBaHM C
ornoBHa 00s, HAKOW BMOOBE ObPBO U METar, € BpeAeH.

1.5.8. bpemeHHM XeHn ¥ geua He GuBa ga BNM3aT B MOMELUEHWs,, B KOUTO C Nomolita Ha
LwnavidmallunHa ce oTcTpaHsia 605 CbabpiKalla ONOBHU CbeAUHEHUS.

1.5.9. B nomeLlyeHMeTO, B KOETO C NOMOLLTA Ha LWnandMallnHa ce oTcTpaHsiBa 605 cbabpalla
OFIOBHU CbEAUHEHUSI HE MOXE Aa ce siae, Ne Unu NyLwun.

1.5.10.CnegBa fa ce n3bsarea ynotpebata Ha AbNrn pasknoHUTENN.

1.6. o Bpeme Ha ynoTpebarta Ha WwnandmalumHara.

1.6.1. To Bpeme Ha paborTa c wnandmalmHaTa BuHarm ynotpebssame npegnasHu LWymo3saLmTHU
HayLUHWMLM 1 NpeanasHa nomnymacka.

1.6.2. lWnandmalumHata He e NpurogeHa 3a Mokpo Lunardaxe.

1.6.3. TNpegn ga BknouMm WnandmaluHata KbM Mpexarta TpsibBa Aa NnpoBepyM Aanu NyCKOBUSAT
OyTOH He ce HaMMpa BbB BKIHOYEHO MOMOXKEHME.

1.6.4. 3axpaHBawusi kaben Ha MHCTPYMEeHTa BMHAru crieiBa Aa ce ObPXu Aaney oT NOABMXKHUTE
YacTu Ha WwnandmMalumHaTa.

1.6.5. lMpwu paborta c wnandmallMHaTa Hammpalla ce Haj rnaeata Ha onepartopa ynotpebssaiiTe
npegnasHy ounna.

1.6.6. Mo Bpeme Ha M3MoN3BaHeTO Ha WnandmMalwmHaTa He GuBa ga ce oka3Ba BbpXy Hesi
NpeKoMepeH HaTUCK, KOWTO 61 Morbn Aa AoBeAe A0 CUPaHEeTo 1.

2. KoHCTpyKUust 1 npunoxeHue.

EkcueHTbplunandoBeTe ca pbYHU €NeKTPOMHCTPYMEHTH C u3onaums |l kateropus. YpeguTe ca
3a[IBWXBaHW C NMomoLLTa Ha efHodaseH KonekTopeH Asuraten. EkcueHTbplunangbT e npegasHaveH
3a WnmMdoBaHe U NonupaHe Ha ObPBEHU U MeTarnHy MNOBbPXHOCTU, MiacTMacu U nogobHu Ha TsX
MaTtepuanu npu U3ron3BaHeTo Ha LWNMGOBbYEH NUCT C NOAXOAsiaTa egpuHa Ha abpasvBHUTE
3bpHa. Obnactnte Ha ynotpeba ca M3BbPLUBAHETO Ha PEMOHTHO-CTPOUTEMHWU U BCSIKaKBU ApYrv
paboTu cBbpP3aHM CbC camocToATeNHaTa nobuTtencka AenHoCT.

He TpsibBa ga ce u3nonssa wnandmMalumHaTta ¢ uen wnndoBaHe Ha matepuany CbAbpxaliu
MarHeswui, a3becTt Unm NoOKPUTH C FMMNC NOBbPXHOCTY.

[aHHu 3a wyma 1 BubpaumuTe:

HwnBo Ha 3BykoBOTO HanaraHe Lp, = 79 dB(A)

HuBo Ha 3BykoBaTta MowHoCT Lw, = 90 dB(A)

Heonpegenexoct K = 3 dB.

Pabotete ¢ wymosarnywmtenm!

MamepeHa CTOMHOCT Ha BUGpaLMOHHNTE yCKopeHus a, = 3,5 m/s%.

HeonpegeneHocT K = 1,5 m/s?

3.MogroToBka 3a paborTa.

3.1. N136op Ha WnndoBbYEH NNCT.

LUNndoBBYHMAT NUCT C NO-eApu 3bpHa e NpeAHa3Ha4YeH 3a MbpBoHavyanHa obpaboTka Ha NoBeveTo
mMartepuanu, a WnMgoBbYHUAT NIUCT C NO-ApebHU 3bpHa Ce 13Mos3Ba Npy AOBbPLUMTENHUTE paboTu.

KoraTo noBbpxHOCTTa € HepaBHa, criefBa fia ce 3anoyHe pabortarta c egpo3bpHECTY NNCTOBE U Aa
Ce MPOABIKM 4O MOMEHTA Ha U3rMaxAaHeTo Ha MOBbPXHOCTTA.

Cnep ToBa TpsibBa Ja ce U3MonaBa CPedHO3bPHECT NUCT C Lien OTCTPaHsSIBAHETO Ha creaute
ocTaHanu ot obpaboTkaTa c egpo3bPHECT MUCT.

Hawi-Hakpas n3nonssame (PUHO3BPHECT JIUCT C Lien NPOBEXAAHETO Ha 3aBbpLUBaLLaTa onepaums.

3.2. CnaraHe Ha WM(OBBYHNSA NINCT.

[MoHexe ekcueHTbpLlnangbT e cHabaeH ¢ guck ¢ Taka HapedeHata VELCRO camosanensaiia
cucTema oT “KyKuMdku”, crieBa Aa ce M3nosn3Ba egUHCTBEHO MOAXOAALL, LNMGOBBYEH NUCT (C 0TBOPU
3a oTBexaaHe Ha npaxta) ¢ gameTbp 125 mm.
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3.3. MNpuTtnckame WNNMOOBBLYHUSA NUCT 4O pabOTHUS AMCK.

MocTaBAMe WNMOBBYHWA NMUCT Taka, Ye HEeroBUTe OTBOPU A Ce NOKpPMUBAaT C OTBOPUTE B paboTHUA
OWCK Ha WwnaidmMalunHara.

[Mputnckame nucta kbM paboTHUSA AUCK.

MposepsiBaMe Aanu 0TBOpUTE B LNMMOBBYHUSA NINCT 1 pabOTHUS AUCK U3LISNO Ce NOKpKBaT, KOeTo
npaBu Bb3MOXHO OTBEXAAHETO Ha npaxa.

3.4. OTBexagaHe Ha npaxa.

EkcueHTbpLUNandbT Nputexxasa B obopyaBaHeTo cu Topbuyka 3a npax c Len noaabpxaHeTo Ha
ynucToTaTta Ha obpaboTBaHaTa NMOBBPXHOCT.

Criep HanbIBaHETO AeMOHTUpPaMe 1 u3npassame TopbuykaTa 3a npax.

M3ammBame Topbuukata ¢ Boga M canyH M cTapatenHo A umacywasame. He ce paspeluasa
M3Mon3BaHEeTO Ha MOYNCTBALLM CPEACTBA U AETEPreHTU.

MoHTunpame TopbrykaTa 3a npax 1 OTHOBO 51 3aKpenBamMe KbM HakpanHuKa 3a OTBEX4aHe Ha npaxa.

MposepsiBame Aanu TopbuykaTa e OOPe MOHTMPaHa BbPXY HakpawiHVKa KaTo Neko A npuabpreame.

lMpenopbyBa ce nsnpassaHeTo Ha Topbuykarta oLle crnef HambNBaHETO U A0 MOMOBUHA.

4. PaboTta n HacTpownku.

4.1. BkntoyBaHe 1 nsKknoyBaHe.

HanpexeHneto Ha enekTpuyeckata Mpexa, TpsbBa [Oa CbOTBETCTBA Ha CTOMHOCTTa Ha
HanpexXeHNeTo NoCcoYeHo Ha TabenkaTa 3a TEXHUYECKM AaHHM Ha WandmMaluvHaTa.

 BknioueTe 3a npogbrkutenHa pabora: HatucHete 6yTtoH (1) [l].

* N3kntouBaHe: HatucHete 6yToH (1) [0].

4.2. Perynatop Ha CKOpPOCTTa Ha BbpTEHE Ha LWnuHaena.

MawwvHata uMa enekTpoHHa YHKUMA 3a KOHTpon Ha obopotute. AKTUBMPaHETO Ha
npesknoyBatensa (1) no3somnsBa HenpekbcHata MpoMsiHa Ha obopoTute B paMkuTe Ha
onpefeneHuTe CTOMHOCTW, Hanmpumep, 3a Aa ce [afde Bb3MOXHOCT 3a NNaBHO CTapTUpaHe.
PerynatopbT Ha obopotute (3) 3a npeaBapuTenHo n3bupaHe Ha obopoTuTe BW Mo3BonsiBa Aa
n3bepeTe 00OPOTUTE, MOOXOAALLM 3a CbOTBETHWUS MaTtepwuan, (+) = yBenuuyaBa obopotuTe, (-) =
HamansBa obopotuTe.llpaBunHUs M36op Ha CbOTBETHATa CKOPOCT Ha BbpPTEHE Ce W3BbpLUBA MO
Bpeme Ha paboTa Ha wnadmMalimHata 6e3 HaToBapBaHe Mpuy BKMtodeHa Grnokvposka Ha MycKoBUs
OyToH. MNpn paboTa nog HaToBapBaHe 0OOPOTUTE MOraT Aa Ce NMoHwXKar.

4.3. Paborta ¢ ekcueHTbpLunanda.

Lianata wnundosalla noBbpXHOCT Ha paboTHMa auck Tpsbea Aa nexwu Bbpxy obpaborBaHaTa
NMOBBPXHOCT.

BkniouBame wnavdmalimHata U oKkasBankv yMepeH HaTUCK 9 nmpemecTtBame no obpaboTBaHus
mMaTepuan ypes BbPTENVBIM ABMKEHUS Ha LUIMPOYMHA U ObIDKUHA.

3a nbpBoHavanHn paboTu nsnonasame WNMGOBBbYHN NTMCTOBE C MO-€APY 3bPHA, a 3a 3aBbpLUBALLM
paboTu ¢ puHM 3bpHa. Buaa Ha wnudoBbYHUTE NMCTOBE Haw-4obpe e Aa ce n3bupa ypes npobu.

3aBbpLUBANKM NONMPaAHETO HamansBaMe HaTucka, BaMrame WwnandmalunHata Hag obpaboreaHaTta
NMOBBPXHOCT M efBa Toraea A U3kIo4Bame.

5. O6cnyxBaHe 1 nogapbXKa.

Mpeaw Bcako obenyxeaHe, TpsSIOBa Aa M3BaAMM LLencena Ha 3axpaHBalLus kaben oT KOHTaKTa.

LLinandpmalumHaTa BuHaru Tpsibea Aa Obae nogabpkaHa yncra.

He 3abpaBsiite, Ye BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU B KOpMyca Ha LinandmalunHata BMHarm Tpsabsa aa
ca NpoxoanumMu.

Hwukora He 6mBa Aa ynotpebsBame kakBMTo 1 Aa buno passxaaliy cybcTaHLmm ¢ Lien noYncTBaHETO
Ha enemMeHTN n3paboTeHN OT CUHTETUYHU MaTepuanm.

B cnyyain Ha npekoMepHO WCKpeHe Ha KonekTopa criegsBa fAa ce NpoBepu CbCTOSHMETO Ha
BBITIEPOAHMTE YETKM Ha ABWUraTens.

5.1. NogMsiHa Ha BbIMEepOaHNTE YETKN.

YnotpebeHuTte (No-KbCu OT 5 MM), U3ropenu Unu cHyneHn BbIMepoaHU YeTKV Ha enekTpoasuraTens
cnepBa BegHara fa 6baat noaMeHeHu. BuHaru ce nogMeHST eqHOBPEMEHHO ABETE YETKM.

Onepauusta No cMsiHaTa Ha BbIMepogHUTE YeTkU criedBa fda ce MnoBepsiBa €4UHCTBEHO Ha
KBanuduLMpaHo nvue 13nonasakv OpuriHanHn 4acTu.

BcsikakbB BMA HemanpaBHOCTU 6u TpsabBano fa 6baaTt oTCTpaHsBaHW OT OTOPU3MPaHUS CePBU3 Ha
RAIDER.
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6. OnasBaHe Ha OKkornHaTa cpega.

C ornep onasBaHe Ha OKoMHaTa cpea enekTPOMHCTPYMEHTbT, AOMbIHUTENHUTE NpUcnocobneHns
1 onakoBkaTa TpsbBa Aa 6baaTt noanoxeHn Ha noaxodsiua npepaboTka 3a MOBTOPHOTO M3Mon3BaHe
Ha CbabpXallWTe ce B TSX CypOBUHM.

He un3xBbpnsnte enekTpouMHCTPyMEHTM npu 6utoBuTe oTnagbum! CbrnacHo [upekTusaTta
Ha EBponerickmusa cbto3 2012/19/EC OoTHOCHO m3nesnu oT ynoTpeba enekTpuyeckn M eneKTPOHHU
YCTPOWCTBA U YTBBbPXAABAHETO M KaTO HaLMOHamNEH 3aKOH eNleKTPOMHCTPYMEHTUTE, KOUTO He moraTt
fAa ce u3nonsear noeeye, TpsbBa Aa ce cbbupaT oTAenHo u Aa 6bAaTt nognaraHu Ha nogxoasiia
npepaboTka 3a ONoN30TBOPSABaHE Ha CbAbPXaLLUTE Ce B TAX BTOPUYHN CYPOBUHM.

Original Instruction for Use
Dear Users,

Congratulations on buying a machine from the fastest growing brand for electric, gasoline and
pneumatic machines - RAIDER. With proper installation and operation, RAIDER are reliable and
reliable machines, and the work with them will bring you real pleasure. For your convenience, there
is an excellent service network with 45 service stations all over the country.

Before using this machine, please read this “Instruction for Use” carefully.

For the sake of your safety and to ensure proper use, read these instructions carefully, including
the recommendations and warnings therein. To avoid unnecessary errors and incidents, it is
important that these instructions remain available for future reference to anyone who will use the
machine. If you sell it to a new owner, the “Instruction for Use” must be handed over to the new
owner so that the new user can read the relevant safety precautions and operating instructions.

“Euromaster Import Export” Ltd is an authorized representative of the manufacturer and owner of
the trademark RAIDER. The address of the company’s management is in Sofia 1231, 246 Lomsko
Shose Blvd., tel .: 0700 44 155, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info @
euromasterbg.com.

Since 2006 the company has introduced the ISO 9001: 2008 quality management system
with scope of certification: Trade, import, export and servicing of professional and hobby electric,
pneumatic and mechanical tools and general hardware. The certificate is issued by Moody
International Certification Ltd, England.
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Technical Data

parameter unit value
Model ) RDP-RSA07
Current VAC 230
Frequency Hz 50

Rated power w 480
No-load speed min! 4 000 — 14 000
Diameter of sanding paper mm 125
Protection class - 1l

1. General guidelines for safe operation.

Read all instructions carefully. Failure of the nature following instructions can cause electric shock,
fire and / or severe injuries. Keep these instructions in a safe place.

1.1. Safety in the workplace.

1.1.1. Keep your workplace clean and well lit. Disarray and poor lighting may contribute to the
occurrence of an accident.

1.1.2. Do not operate in an environment where the random orbital sander with an increased risk of
an explosion in the vicinity of flammable liquids, gases or powders.

During operation of the random orbital sander can be separated sparks that can ignite powders or
fumes.

1.1.3. Keep children and bystanders at a safe distance while working with the random orbital sander.

If your attention is diverted, you may lose control over the random orbital sander.

1.2. Safety when working with electricity.

1.2.1. Plug of the random orbital sander must be suitable for contact. In no case is allowed to
modify the structure of the plug. When working with electrical zero, do not use plug adapters.

Using original plugs and sockets reduces the risk of electric shock.

1.2.2. Avoid touching your body to earthed bodies, e.g. pipes, heaters, stoves and refrigerators.
When your body is grounded, risk of electric shock is greater.

Protect your striking drill from rain and moisture.

Penetration of water into the random orbital sander increases the risk of electric shock.

1.2.3. Do not use a power cord for the purposes for which it is not provided, e.g. to bear the random
orbital sander for cable or removing the plug from the outlet. Protect cords from heat, oil and contact
with sharp edges or points of mobile machines.

Damaged or twisted cables increase the risk of electric shock.

1.2.4. When you work with the random orbital sander outside, switch the machine only in installations
equipped with electric switch “Fi” RCD (Residual Current Device). RCD must be no more than 30 mA.
Use an extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces the
risk of electric shock.

1.2.5. If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current device
(RCD) protected supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

1.3. Safe way of working.

1.3.1. Be concentrated, watch their actions carefully and act cautiously and prudently. Do not use
the random orbital sander, when you are tired or under the influence of drugs, alcohol or narcotic
drugs.
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A moment of distraction at work random orbital sander may have the effect of extremely serious
injuries.

1.3.2. Work with protective work clothing and always with safety glasses.

Wearing suitable for random orbital sander and the activities of personal protective equipment,
such as respiratory masks, healthy, tightly closed shoes grapple with a stable, protective helmet and
silencers (hearing protectors), reduces the risk of accident.

1.3.3. Avoid the danger of incorporating the random orbital sander inadvertently. Before you turn
the plug into the power supply network, make sure the trigger switch is in position “off”. If, when you
carry the random orbital sander, keep your finger on the trigger switch, or if you submit a voltage of the
random orbital sander, where it is included, there is the risk of accident.

1.3.4. Before you turn on the random orbital sander, make sure that you have removed all of her
utilities and wrenches.

Utilities, forgotten rotating unit can cause injuries.

1.3.5. Avoid unnatural positions of the body. Work in a stable position of the body at any time
and keep the balance. So you can control the random orbital sander better and safer if unexpected
situations arise.

1.3.6. Work with appropriate clothing. Do not operate with loose clothing or ornaments. Keep your
hair, clothes and gloves at a safe distance from rotating units of the random orbital sander. Robes,
attire, long hair can be caught and carried away by disc.

1.3.7. If possible use an external aspiration system, make sure it is switched on and functioning
properly. Use of the aspiration system reduces the risks due to the discharge dust at work.

1.4. Care treatment of random orbital sander.

1.4.1. Do not overload the random orbital sander. Use only the random orbital sander in accordance
with its intended purpose. You will operate better and safer when using the appropriate random orbital
sander of manufacturer in the specified range of load.

1.4.2. Do not use random orbital sander, whose starting switch is damaged.

Random orbital sander, which can not be excluded and included as provided by the manufacturer,
is dangerous and must be repaired.

1.4.3. Before you modify the settings of the random orbital sander, working to replace instruments
and ancillary devices, and for a long time when you will not use the random orbital sander, unplug the
plug from the supply network. This measure eliminates the danger of triggering of the random orbital
sander inadvertently.

1.4.4. Keep random orbital sander in places where they could not be reached by children. Do not let
it be used by persons who are not familiar with how to work with it and have not read those instructions.
When in the hands of inexperienced users, the random orbital sander can be extremely dangerous.

1.4.5. Keep your random orbital sander carefully. Check whether the mobile units operate
impeccable, whether it spells, if there is broken or damaged item which distort or alter the functions of
the random orbital sander. Before using the random orbital sander, make sure that the damaged parts
to be repaired. Many accidents are caused by poorly maintained power tools and appliances.

1.4.6. Never leave the random orbital sander, before working tools to completely stop its rotation.
Rotary tool can touch the object, resulting in losing control over the random orbital sander.

1.4.7. Regularly clean your vent random orbital sander.

1.4.8. Do not use the random orbital sander near flammable materials. Flying sparks can cause the
ignition of such materials.

1.4.9. Never put your hands near the rotary working tools.

1.4.10. If the supply voltage is interrupted (e.g. due to blackouts, or if the plug is removed from
contact) unblock the trigger switch and place it in position “off”. This will prevent uncontrolled inclusion
of the random orbital sander.

1.4.11. Do not use the random orbital sander, where the power cord is damaged. If during operation
the cable is damaged, do not touch. Immediately disconnect the plug from the outlet.

Damaged power cables increase the risk of electric shock.

1.5.  Prior to sander operation.

1.5.1. When sanding wood and metal surfaces coated with paints with lead additives, harmful
or toxic dust may arise. Contact or inhalation of the dust may endanger operator’s or other persons’
health. Use appropriate personal protection measures such as filter masks and safety glasses. Use
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dust extraction system.

1.5.2. During operation hold the sander firmly with both hands.

1.5.3. Ensure the abrasive paper does not touch processed material prior to switching the sander
on.

1.5.4. Ensure the abrasive paper is well installed before switching the sander on.

1.5.5. Do not touch moving parts of the sander.

1.5.6. After switching off, do not put away the sander until all moving parts stop.

1.5.7. Use protective mask if the dust appears during sanding. Dust, which appears when sanding
surfaces coated with lead-based paint, some types of wood and metal, is harmful.

1.5.8. Pregnant women and children should not enter the room where lead-based paint is removed
with the use of sander.

1.5.9. Do not eat, drink or smoke in the room where lead-based paint is removed with the sander.

1.5.10.Avoid using long extension cords.

1.6. When operating the sander.

1.6.1. Wear earmuff protectors and protection half-mask always when using the sander.

1.6.2. Sander is not designed for wet operation.

1.6.3. Ensure the switch is in the OFF position before plugging the sander to power supply.

1.6.4. Keep the power cord away from moving parts of the sander.

1.6.5. Use safety goggles or glasses when operating the sander above head.

1.6.6. When operating the sander do not apply excessive pressure that might stop the tool.

2. Construction and use.

Orbital sanders are hand-operated power tools with insulation class Il. Tools are driven by single-
phase commutator motors. Orbital sander is designed for sanding and polishing surfaces of wood,
metal, plastic and similar materials, with the use of sanding paper with appropriate gradation. Range
of use covers repair and building works, and any work from the range of individual, amateur activities
(tinkering).

Do not use the sander for sanding surfaces that contain magnesium or asbestos, or covered with
gypsum.

Noise level and vibration parameters:

Sound pressure Lp, = 79 dB(A)

Sound power Lw, = 90 dB(A)

Uncertainty K = 3 dB.

Weighted value of vibration acceleration a, = 3.5 m/s?.

Uncertainty K = 1,5 m/s2.

3. Preparation for operation.

3.1. Choosing sanding paper.

Coarse-grained sanding paper is used for coarse processing of most materials, while fine-grained
paper is used for finishing works.

When the surface is not flat, start the work with coarse-grained sanding paper and continues until
the surface is flat.

Next use middle-grained paper to remove traces of coarse processing.

To finish the work use fine-grained sanding paper.

3.2. Installing sanding paper.

Orbital sander is equipped with pad with so called VELCRO (hook-and-loop) and only perforated
sanding paper of appropriate diameter size 125 mm should be used.

3.3. Put the sanding paper close to the sander backing pad.

Place the paper so its holes match holes on the sander backing pad.

Press the sanding paper against the backing pad.

Ensure that the holes on the sanding paper and backing pad fully match; it ensures possibility of
dust extraction.

3.4. Dust extraction.

Equipment of orbital sander includes dust container that helps to maintain the processed surface
clean.

When the container is full, remove and empty it by opening its lower lid.

Use water with soap to wash the filter. Dry thoroughly. Do not use cleaning agents or detergents.
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Assemble the dust container and reinstall it on the dust outlet.

Ensure the dust container is well fixed on the dust outlet by pulling it gently.

It is recommended to empty the container when it is half-full.

4.Operation and settings.

4.1. On and off.
The mains voltage must correspond to the voltage value indicated on the technical data plate of the
sander.
* Switch on for continuous operation: Press button (1) [l].

 Switch off: Press button (1) [0].
4.2. Spindle speed regulator.
The machine has an electronic function for speed control. Activation of the switch (1) allows a
continuous change of speed within the specified values, for example to allow for a smooth start.
The speed control (3) for speed preselection allows you to select the speed suitable for the
respective material, (+) = increases the speed, (-) = decreases the speed. the no-load grinder with
the start button lock on. When working under load, the speed may decrease.4.3. Orbital sander
operation.

Whole area of backing pad must rest on the processed surface.

Turn the sander on and apply moderate pressure; move it on the processed material in circular
movements, in transverse or lengthwise direction.

For coarse processing use sanding paper with coarse grain, for finishing processing use fine-
grained paper. It is best to match the type of sanding paper by trials and errors.

When finishing polishing, reduce pressure, lift the sander above the processed surface and only
after that switch the tool off.

5. Operation and maintenance.

Unplug the power cord from the mains socket before commencing any activities related to
installation, adjustment, repair or maintenance.

Always keep the sander clean.

Remember to always keep the ventilation holes of the sander casing pervious.

Never use any caustic agents for cleaning plastic parts.

In case of excessive commutator sparking check technical condition of carbon brushes of the
motor.

5.1. Replacement of carbon brushes.

Replace immediately used up (shorter than 5 mm), burnt or cracked motor carbon brushes. Always
replace both brushes at a time.

Entrust replacement of carbon brushes only to a qualified person. Only original parts should be
used.

Any faults should be repaired by service workshop authorized by RAIDER.

hid

6. Environmental protection.

Never place any electric tools in your household refuse.

To comply with European Directive 2012/19/EC concerning old electric and electronic equipment
and its implementation in national laws, old electric tools have to be separated from other waste and
disposed of in an environment-friendly fashion, e.g. by taking to a recycling depot.

Recycling alternative to the demand to return electrical devices:

As an alternative to returning the electrical device, the owner is obliged to cooperate in ensuring
that the device is properly recycled if ownership is relinquished. This can also be done by handing over
the used device to a returns center, which will dispose of it in accordance with national commercial
and industrial waste management legislation. This does not apply to the accessories and auxiliary
equipment without any electrical components which are included with the used device.
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Instructiune originala de utilizare
Dragi utilizatori,

Felicitari pentru cumpararea unei masini de la cea mai rapida crestere a marcii pentru masini
electrice, benzina si pneumatice - RAIDER. Cu instalare si operare corespunzatoare, RAIDER sunt
masini fiabile si fiabile, iar lucrul cu ele va va aduce o adevarata placere. Pentru confortul dvs., exista
o retea excelenta de service cu 45 de statii de benzina din intreaga tara.

Tnainte de a utiliza aceasta masina, cititi cu atentie aceasté “Instructiune de utilizare”.

Din motive de siguranta si pentru a va asigura o utilizare adecvata, cititi cu atentie aceste
instructiuni, inclusiv recomandarile si avertismentele din acestea. Pentru a evita erorile si incidentele
inutile, este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru referinta viitoare la oricine
care va folosi masina. Daca 1l vindeti unui nou proprietar, “Instructiunea de utilizare” trebuie predata
noului proprietar, astfel incat noul utilizator s& poata citi instructiunile de siguranta si instructiunile de
utilizare relevante.

“Euromaster Import Export” Ltd este un reprezentant autorizat al producatorului si proprietarului
marcii comerciale RAIDER. Adresa conducerii societatii se afla la Sofia 1231, Blvd. Lomsko
Shose 246, tel .: 0700 44 155, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@
euromasterbg.com.

Incepand cu anul 2006, compania a introdus sistemul de management al calitatii 1ISO 9001:
2008 cu scopul certificarii: Comertul, importul, exportul si service-ul instrumentelor profesionale si
hobby-electrice, pneumatice si mecanice si hardware-ului general. Certificatul este emis de Moody
International Certification Ltd, Anglia.

INFORMATII TEHNICE
Parametrii Unitate Valoare
Model - RDP-RSAQ7
Volta \Y 230
Frecventa Hz 50
Putere w 480
Rotatii variabila min” 4000-14000
Consiliul de dimensiune mm 125
Clasa protectie - Il

EN//Elemente ilustrate:
. Comutator de declansare.
. Maner principal
. Evacuarea prafului
. Placa de slefuit
. Maner suplimentar
. Reglarea vitezei
1. Orientarile generale pentru functionarea in conditii de siguranta.
Cititi toate instructiunile cu atentie. Nerespectarea de catre urmatoarele instructiuni naturii poate
provoca socuri electrice, incendii si / sau vatamari grave. Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur.
1.1. Siguranta la locul de munca.
1.1.1. Pastrati locul de munca curat si bine iluminat. lluminat dezordine si saraci pot contribui la
aparitia unui accident.
1.1.2. Nu functioneaza intr-un mediu in care masina de slefuit aleatoare orbitala cu un risc crescut
de o explozie in apropierea lichidelor inflamabile, gaze sau pulberi.
in timpul functionarii de slefuit orbitale aleatoare pot fi separate scantei care pot aprinde pulberi
sau vapori.

oA wN =
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1.1.3. Nu permiteti accesul copiilor si a trecatorilor, la o distanta de siguranta in timp ce lucreaza cu

masina de slefuit orbitala aleatoare.

Tn cazul in care atentia ta este deviat, s-ar putea pierde controlul asupra masina de slefuit orbitala
aleatoare.

1.2. Siguranta atunci cand se lucreaza cu energie electrica.

1.2.1. Conectati de slefuit orbitale aleatoare trebuie s& fie potrivite pentru contact. In nici un caz
nu este permis de a modifica structura de plug. Atunci cand se lucreaza cu zero electrice, nu folositj
adaptoare de stecher.

Utilizarea Furculite de priza original si reduce riscul de electrocutare.

1.2.2. Evitati sa atingefi organismul dumneavoastra sa organisme pamant, de exemplu, tevi,
radiatoare, sobe si frigidere. Cand corpul tau este la pamant, riscul de electrocutare este mai mare.

Protejati-va de foraj izbitoare de la ploaie si umiditate.

Patrunderea apei in masina de slefuit orbital aleatoriu creste riscul de electrocutare.

1.2.3. Nu folositi un cablu de alimentare in scopul pentru care aceasta nu este prevazuta, de
exemplu, sa suporte masina de slefuit orbitala aleator pentru cablu sau eliminarea stecherul din priza.
Protejati cablurile de caldura, ulei si contactul cu margini ascutite sau puncte de utilaje mobile.

Cabluri deteriorate sau rasucita creste riscul de electrocutare.

1.2.4. Atunci cand lucrati cu masina de slefuit orbitala aleatoare afara, porniti masina numai in
instalatiile dotate cu intrerupator electric “Fi” RCD (dispozitiv de curent rezidual). RCD trebuie sa fie
nu mai mult de 30 mA. Utilizati un prelungitor adecvat pentru utilizare in aer liber. Folosirea unui cablu
prelungitor adecvat pentru utilizarea in aer liber reduce riscul de electrocutare.

1.2.5.In cazul in care opereaz un instrument de putere intr-o locatie umed este inevitabil4, utilizati
un dispozitiv de curent rezidual (RCD) de alimentare protejate. Utilizarea unui RCD reduce riscul de
electrocutare.

1.3. Mod sigur de lucru.

1.3.1. Fii concentrat, urmariti cu atentie actiunile lor si sa actioneze cu prudenta si prudent. Nu
utilizati slefuit orbitale aleatoare, atunci cand sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau
a stupefiantelor.

Un moment de distragere a atentiei de la locul de munca Sander aleator orbital poate avea efect
de leziuni extrem de grave.

1.3.2. Lucrul cu imbracaminte de protectie si intotdeauna cu ochelari de siguranta.

Purtarea potrivite pentru slefuit orbitale aleatoriu si activitatile de echipament individual de protectie,
cum ar fi mastile respiratorii, pantofi sanatosi, inchis ermetic se confrunte cu o casca de stabila, de
protectie si amortizoare de zgomot (de protectie auditiva), reduce riscul de accident.

1.3.3. Evita pericolul de a include masina de slefuit orbital aleatoriu din neatentie. inainte de a va
transforma mufa in reteaua de alimentare, asigurati-va ca comutatorul de declansare este in pozitia
“oprit”. Daca, atunci cand purtati slefuit orbitale aleatorii, tine degetul pe butonul de declansare, sau
daca prezinta o tensiune de slefuit orbitale aleatoriu, in cazul in care este inclusa, exista riscul de
accident.

1.3.4. Inainte de a porni pe slefuit orbitale aleatoare, asigurati-vé ca ati indepértat toate utilitatile
ei si chei.

Utilitati, uitat unitate de rotatie poate provoca leziuni.

1.3.5. Evitati pozitile nefiresti ale corpului. De munca intr-o pozitie stabila a corpului, in orice
moment si sa pastreze echilibrul. Astfel, puteti controla masina de slefuit orbital aleatoriu mai bine si
mai sigur daca apar situatjii neasteptate.

1.3.6. Lucrati cu haine adecvate. Nu functioneaza cu haine largi sau podoabe. Tineti parul, hainele
si manusile, la o distanta de siguranta de la rotatie de unitati de slefuit orbitale aleatoare. Robe, tinuta,
parul lung pot fi prinse si transportate departe de disc.

1.3.7. Daca este posibil, utilizati un sistem de aspiratie extern, asigurati-va ca este pornit si
functioneaza corect. Utilizarea sistemului de aspiratie reduce riscurile din cauza prafului de descarcare
de gestiune la locul de munca.

1.4. Ingrijirea tratament de slefuit orbitale aleatoare.

1.4.1. Nu supraincarcati masina de slefuit orbitala aleatoare. Utilizati numai slefuit orbitale aleatoriu,
in conformitate cu destinatiei sale. Tu va functiona mai bine si mai sigur atunci cand se utilizeaza
masina de slefuit corespunzatoare aleatoare orbitale ale producatorului, in intervalul specificat de
incarcare.

1.4.2. Nu utilizati aleatoare slefuit orbitale, a caror comutatorul de pornire este deteriorata.

Intamplare slefuit orbitale, care nu poate fi exclusa si incluse astfel cum este prevazut de citre
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1.4.3. Inainte de a va modifica setarile de slefuit orbitale aleatoriu, pentru a fnlocui instrumentele
de lucru si dispozitive auxiliare, precum si pentru o lunga perioada de timp, atunci cand nu se va folosi
slefuit orbitale aleatoare, scoateti mufa din reteaua de alimentare. Aceasta masura elimina pericolul
declansarii masina de slefuit orbitale aleatoare din neatentie.

1.4.4. Pastrati slefuit orbitale aleatorii in locuri unde nu au putut fi atins de catre copii. Nu lasati-I
fi utilizat de catre persoane care nu sunt familiarizati cu modul de a lucra cu el si nu au citit aceste
instructiuni. Atunci cand Tn mainile utilizatorilor neexperimentati, masina de slefuit orbitala aleatoare
poate fi extrem de periculoase.

1.4.5. Pastreaza-ti masina de slefuit orbital aleatoriu cu atentie. Verificati daca unitatile mobile
functioneaza impecabil, fie ca vraji, daca exista rupte sau deteriorate element care sa denatureze sau
s& modifice functiile de slefuit orbitale aleatoare. Inainte de a utiliza masina de slefuit orbital aleatoriu,
asigurati-va ca piesele deteriorate care urmeaza sa fie reparate. Multe accidente sunt cauzate de
scule electrice prost intretinute si aparate.

1.4.6. Nu lasati niciodata slefuit orbitale aleatorie, Tnainte de a lucra instrumente pentru a opri
complet de rotatie sale. Instrument Rotary poate atinge obiect, care rezulta in pierderea controlului
asupra masina de slefuit orbitala aleatoare.

1.4.7. Regulat curat Sander dvs. de aerisire aleatorii orbitale.

1.4.8. Nu folositi masina de slefuit orbitala aleatoare in apropierea materialelor inflamabile. Scantei
poate provoca aprinderea unor astfel de materiale.

1.4.9. Nu puneti mainile Ianga instrumentele rotative de lucru.

1.4.10. In cazul in care tensiunea de alimentare este intrerupta (de exemplu, din cauza penele de
curent, sau in cazul in care stecherul este scos din contact) deblocarea comutatorul de declansare
si puneti-l in pozitia “off”. Acest lucru va preveni includerea necontrolate de slefuit orbitale aleatoare.

1.4.11. Nu utilizati slefuit orbitale aleatoriu, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat.
Daca in timpul functionarii in care cablul este deteriorat, nu atingeti. Deconectati imediat stecherul din
priza.

Cabluri deteriorate puterea creste riscul de electrocutare.

1.5. Inainte de operatie Sander.

1.5.1. Atunci cand slefuirea lemnului si suprafetele de metal acoperite cu vopsele, cu aditivi de
plumb, pulberi nocive sau toxice pot sa apara. A lua legatura cu sau inhalarea de praf poate pune in
pericol operator sau sanatatea altor persoane “. Utilizarea corespunzatoare de masuri cu caracter
personal de protectie, cum ar fi mastile de filtru si ochelari de siguranta. Utilizarea sistemului de
extractie a prafului.

1.5.2. Tn timpul functionarii tineti masina de slefuit ferm cu ambele maini.

1.5.3. Asigurati-va ca hartia abraziva nu atinge materiale prelucrate, inainte de comutarea pe
Sander.

1.5.4. Asigurati-va ca hartie abraziva este bine instalat Thainte de a porni pe Sander.

1.5.5. Nu atingeti piesele mobile ale Sander.

1.5.6. Dupa deconectarea, nu pune deoparte pana cand masina de slefuit toate piesele mobile
opri.

1.5.7. Folositi masca de protectie in cazul in care praful apare in timpul slefuire. Praf, care apare
atunci cand slefuirea suprafetelor acoperite cu vopsea pe baza de plumb, unele tipuri de lemn si metal,
este daunatoare.

1.5.8. Femeile gravide si copiii nu ar trebui sa intre in camera in cazul in care pe baza de plumb
vopsea se indeparteaza cu utilizarea de Sander.

1.5.9. Nu manca, bea sau fuma in camera unde pe baza de plumb vopsea se indeparteaza cu
masina de slefuit.

1.5.10. Evitati sa folositi cabluri de extensie lungi.

1.6. Atunci cand functioneaza Sander.

1.6.1. Purtati protectie earmuff si protectia semi-masca intotdeauna atunci cand se utilizeaza
Sander.

1.6.2. Sander nu este proiectat pentru functionarea umed.

1.6.3. Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia OFF inainte de a introduce masina de slefuit la
sursa de alimentare.

1.6.4. Tineti cablul de alimentare departe de piesele mobile ale Sander.

1.6.5. Foloseste ochelari de protectie sau ochelari de operare atunci cand masina de slefuit
deasupra capului.
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1.6.6. Atunci cand functioneaza masina de slefuit nu se aplica o presiune excesiva care ar putea
opri instrumentul.

2. De constructie si de utilizare.

Orbital Sanders sunt actionate manual scule electrice cu clasa de izolatie Il. Instrumente sunt
conduse de o singura faza motoare colector. Orbital Sander este proiectat pentru slefuirea si lustruirea
suprafetelor de lemn, metal, materiale plastice si similare, cu utilizarea de hartie de slefuit cu gradatie
corespunzatoare. Domeniu de utilizare se refera la lucrari de reparatie si constructie, precum si orice
lucru din gama de activitati individuale, de amatori (tinkering).

Nu folositi masina de slefuit pentru slefuire suprafete care contin magneziu sau azbest, sau
acoperite cu gips.

Nivelul de zgomot si vibratii parametri:

De presiune acustica LpA = 79dB (A)

De putere acustica LWA = 90 dB (A)

Incertitudine K = 3 dB.

Ponderata a valorii de ah acceleratia vibratiei = 3,5 m/s2.

Incertitudinea K = 1,5 m/s2.

3. Pregatirea pentru operatie.

3.1. Alegerea hartiei de slefuit.

Grosier de hartie de slefuit cu bob este utilizat pentru procesarea grosier de cele mai multe
materiale, in timp ce cu granulatie fina de hartie este utilizat pentru lucrari de finisare.

in cazul in care suprafata nu este pland, incepe munca cu hartie de slefuit mazarat si continua
pana cand suprafata este plana.

Utilizarea Tnainte de mijloc cu bob de hartie pentru a indeparta urmele de prelucrare grosier.

Pentru a termina lucrarea utilizarea cu granulatie fina slefuire de hartie.

3.2. Instalarea de hartie de slefuit.

Orbital Sander este echipat cu pad cu asa-numitele VELCRO (hook-and-loop) si hartie de slefuit
numai perforate de dimensiuni corespunzatoare cu diametrul de 125 mm ar trebui sa fie utilizat.

3.3. Puneti hartia de slefuit in apropiere de pad-ul de suport Sander.

Amplasati hartia astfel incat orificiile sale se potrivesc gaurile de pe plansa de suport Sander.

Apasati hartia de slefuit impotriva plansa de suport.

Asigurati-va ca gaurile de pe hartie de slefuit si suport pad meci pe deplin; se asigura posibilitatea
de extragere a prafului.

3.4. Praf de extractie.

Echipamente de slefuit orbitale include recipient de praf, care va ajuta sa se mentina suprafata
curata prelucrate.

Tn cazul in care recipientul este plin, scoateti-I gol si prin deschiderea capacului de jos.

Folositi apa cu sapun pentru a spala filtrul. Se usuce bine. Nu utilizati agenti de curatare sau
detergenti.

Asamblarea recipient de praf si reinstalati-l pe la priza de praf.

Asigurati-va ca recipientul de praf este bine fixat in priza de praf tragand-o usor.

Este recomandat pentru a goli recipientul atunci cand aceasta este pe jumatate plin.

4. Functionare si setari.

4.1. Pornit si oprit.

Tensiunea de retea trebuie sa corespunda valorii tensiunii indicate pe placuta cu date tehnice a
masinii de slefuit.

« Pornire pentru functionare continua: Apasati butonul (1) [I].

* Oprire: Apasati butonul (1) [0].

4.2. Regulator de viteza ax.

Masina are o functie electronica pentru controlul vitezei. Activarea comutatorului (1) permite o
schimbare continua a vitezei in limitele valorilor specificate, de exemplu pentru a permite o pornire
lina.

Controlul vitezei (3) pentru preselectia vitezei va permite sa selectati viteza potrivita pentru materialul
respectiv, (+) = creste viteza, (-) = scade viteza. polizorul fara sarcina cu butonul de pornire blocat.
Cand se lucreaza sub sarcina, viteza poate scadea.4.3. Functionarea slefuitorului orbital.

Intreaga zon4 a suportului trebuie s& se aseze pe suprafata prelucrata.

Porniti slefuitorul si aplicati o presiune moderata; deplasati-l pe materialul prelucrat in miscari
circulare, in directie transversala sau longitudinala.

Pentru prelucrarea grosiera folositi hartie de slefuit cu granulatie grosiera, pentru prelucrarea de
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finisare folositi hartie cu granulatie fina. Cel mai bine este sa potriviti tipul de hartie slefuita prin
ncercari si erori.
Cand terminati lustruirea, reduceti presiunea, ridicati slefuitorul deasupra suprafetei prelucrate si
numai dupé aceea opriti unealta.5. Functionare si intretinere.

Deconectati cablul de alimentare din priza inainte de inceperea oricarei activitati legate de instalare,
reglare, reparare sau intretinere.

Pastrati-va intotdeauna Sander curat.

Amintiti-va de a pastra mereu fantele de ventilatie ale carcasei Sander precedenta.

5. Nu folositi niciodata agenti de curatare caustici pentru partile din plastic.

In caz de comutator excesive ceea ce a dus conditie verificarea tehnicd a perii de carbon a
motorului.

5.1. Inlocuirea perii de carbon.

Inlocuiti imediat utilizate (mai putin de 5 mm), perii de carbon ars sau cracate cu motor. Intotdeauna
inlocuiti ambele perii la un moment dat.

Incredintati inlocuirea periilor de carbon doar la o persoana calificatd. Numai piese originale ar
trebui sa fie utilizat.

Orice defecte ar trebui sa fie reparate de catre un atelier de service autorizat de catre Raider.

]

6. De protectie a mediului.

Nu asezati niciodata scule electrice din deseuri menajere dumneavoastra.

Pentru a se conforma Directivei Europene 2012/19/CE privind echipamentele electrice si
electronice vechi si punerea sa in aplicare in legislatia nationala, scule electrice vechi trebuie sa fie
separat de alte deseuri si eliminate intr-un mod ecologic, de exemplu, prin luarea la un depozit de
reciclare.

Reciclarea alternativa la cerere pentru a reveni dispozitive electrice:

Ca o alternativa la returnarea aparat electric, proprietarul este obligat sa coopereze pentru a
asigura faptul ca aparatul este corect reciclat, daca proprietatea este abandonata. Acest lucru poate
fi, de asemenea, face prin predarea dispozitivul utilizat pentru un centru intoarce, care va dispune
de acesta in conformitate cu legislatia nationala comerciale si industriale de gestionare a deseurilor.
Aceasta nu se aplica pentru accesoriile si echipamentele auxiliare, fara a oricarei componente electrice
care sunt incluse cu dispozitivul utilizat.
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E L AyarnToi XproTeg,

JuyxapnTripia yia TRV ayopd vog UnXavhiuaTog atmd Tnv TaxUTepa avaTTTUCCOUEVN HAPKA VIO
NAEKTPIKA, BevivokivnTa Kal TIveupaTikd pnyavipara - RAIDER. Me owoTr eykatdoTaon Kai
Aeitoupyia, To RAIDER eival a&iémaTa kai agiomoTa pnxavipaTta kai n douAeid padi Toug Ba oag
@Epel TTPAYUATIKA euxapioTnon. MNa tnv kaAliTepn €EUTTNPETNOT 0Ag, UTTAPXE! £va eEQIPETIKO OIKTUO
€CUTTNPETNONG WE 45 TTpaTrpla KAUTidwy o€ 6An Tn xwpea.

[MpIv xpNOIMOTIOINCETE AUTO TO UNXAvNUa, dIaBAoTe TTPooekTIKA auTr) Tnv “Odnyia Xpriong”.

Ma Adyoug ao@aAciag Kal yia owoTA XprRon, d1aBAoTe TTPOOEKTIKA QUTEG TIG 0dnYiEg,
OUUTTEPIAOUBAVOUEVWY TWY CUCTACEWY KAl TwV TTPOEIBOTTOINTEWY TOUG. Na va aTTOQUYETE TTEPITTA
o@aApaTa Kal cupBavTa, gival cnUAvTiKo oI 0dnyieg aUTEG va TTOPANEIVOUV SIABECIPES VIO HEAAOVTIKI
avagopd oe 6TTolov Ba XPNOIUOTIOINCEI TN UNXavr. Av To TTOUAAOETE G€ VEO IBIOKTATN, N “Odnyia
Xpnong” pétrel va TTapadoBei oTov VEO IBIOKTATH, WOTE O VEOG XPNOTNG va uTropei va diaBdoel Tig
OXETIKEG TTPOQUAAEEIG ao@aAgiag Kal TIG 0dnyieg Aeiroupyiag.

H “Euromaster Import Export” Ltd eival eé§ouciodoTnpévog avTITTipOowWTTOG TOU KATAGKEUAGTH Kal
TOU IB1I0KTATN Tou euTTopIkoU orjpatog RAIDER. H 81elBuvaon Tng dloiknang Tng eTaipeiag Bpioketal
oTn Zogia 1231, Blvd. Lomsko Shose 246, TnA.: 0700 44 155, 934 10 10, www.raider.bg. www.
euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

A6 10 2006 N eTaIpeia £xel el0ayayel To ouoThua dlaxeipiong TroiotnTag ISO 9001: 2008 pe
QVTIKEIPMEVO TIOTOTTOINONG: EPTTOpIo, eioaywyr, eEaywyn Kal ouvTApnon ETTAYYEAPATIKWY Kal XOUTTI
NAEKTPIKWY, TIVEUHATIKWY KOl INXAVIKWY £PYOAEiwV Kal yevikoU eEOTTAIGHOU. To TMIOTOTTIOINTIKS
ekdideTal ad Tnv Moody International Certification Ltd, AyyAia.

Texvika dedopéva

TTOPAMETPO Hovada agia
MovTtého - RDP-RSA07
Pelpa VAC 230
2uyvoTnTa Hz 50
OvopaoTIKA 10XUG w 480
TayutnTa Xwpig opTio min-’' 4 000 - 14 000
AlGpeTPOG XapTIoU Agiavong mm 125
Karnyopia mpooTaciag - 1l

Meprypapn oeAidwy oxediwv:
H mapakdtw atapiBunon ava@épeTal oTa OTOIXEIO TNG CUCKEURG TTOU OTTEIKOVI(OVTal OTIG OeNIdEG
oxediaong auTtoU Tou gyXEIpIdiou.
1. AIakOTITNG EVEPYOTTOINONG / ATTEVEPYOTTOINONG.
2. AN\GETE TO KOUTTI KAEIBWHATOG.
3. Tpoxdg yia Tov €AeyXo TNG TaXUTNTAG.
4. Napi1.
5. MidTo Aciavong
6. Z0vdeon TTAACTIKOU GAKOU OKOVNG.
1. l'evikég 0dnyieg yia ao@aAn AeiToupyia.
AlaBdaoTe TTPoaeKTIKA OAEG TIG 0dnyieg. H atroTuxia TnG @Uong cUP@wva pe TIG 0dnyieg PTTopEi va
TIPOKOAETEI NAEKTPOTTANEiQ, TTUpKayId Kal / 1} ocoBapoUg TPAUHATIONOUG. AIOTNPACTE QUTEG TIG
00nyieg o€ AOPAAEG PHEPOG.
1.1. Ao@daAgia 0TO XWPO £pyaciag.
1.1.1. KpaTtAoTe TO XWPO epyaciag oag kabBapod Kal KOAG QwTICHEVO. H ACUPPETPIO KAl O OVETTAPKAG
QWTIOPGG PTTOPOUV va CUPBAEAOUV OTNV EUPAVICT EVOG OTUXAMATOG.
1.1.2. Mnv Aeimoupyeite og TTEPIBAANOV OTTOU TO TuXaio TPoXIokd TpIBeio pe augnuévo Kivouvo
€KPNENG KOVTA O€ EUPAEKTA UYPd, aépia ) OKOVEG.
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Katd tn Agitoupyia Tou Tuxaiou TpoxoU TpiRgiou uTropoUv va SiaxwpIoToUv GTTIVEAPES TTOU JTTopoUV
Va TTPOKAAETOUV AVAPAEEN OKOVWV A KATTVWV.

1.1.3. KpatAoTe Ta Taidid Kal TOug TTAPEUPIOKOPEVOUG O€ ao@aAf amdaTacn evw epyAdeoTe YE TO
TUXQio TPOXIOKO TPIREIO.

Edv n TTpoooxr 00G EKTPATTEI, UTTOPEI VO XAOETE TOV EAEYXO TOU TUXAiOU TPOXOU.

1.2. Ao@dAcia kaTtd Tnv epyacia Je NAEKTPIKO peUpa.

1.2.1. To BuUoua ToU TuXaiou TpoxoU TpIReiou TTPETTEl va gival KATAAANAO yia eTTaQn. Ze Kapia
TEPITITWON Ogv EMTPETTETAI N TPOTTOTTOINGN TNG O0UNG Tou Buopatog. Otav epydlecTe Pe NAEKTPIKO
uNdEV, uNV XPNOIMOTIOIEITE TIPOCAPUOYEIG BUCUATOG.

H xprion auBevTIKWY BUCPATWY Kal UTTOSOXWY UEIWVEI TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEIaG.

1.2.2. ATro@UyeTe va ayyifeTe TO OWHA OAG OE YEIWUEVA CWHATA, TI.X. CWAARVEG, BepUAVTHPEG,
OOuTTEG Kal Wuyeia. OTav 10 owpa 00g gival YEIWPEVO, 0 KivOuvog NAEKTPOTTANEIaG gival peyaAUTEPOG.

MpoaTatéwTe TO EVTUTIWOIOKS TPUTTAVI 0ag aTTd TN BPOXA Kal Thv uypacia.

H digioduon vepou aTo Tuxaio TPoxo TpIREio augdvel Tov Kivduvo NAEKTPOTTANSIAG.

1.2.3. Mn xpnoipoTrolgite KAAWSIO TPOPODOCiag yia TOUG OKOTTOUG YIa TOUG OTTOIoUG dev TTapEXETA,
T.X. va QEpel To TUPAS TpIPeio yia kaAwdio A va agaipéoel To @I atd Tnv Tpila. MpooTatéwTe Ta
KOAWDIO a1rd TN BEPUOTNTA, TO AGDI KQI TNV ETTAPN PE AIXPNPES AKPEG A GNUEID KIVNTWV JNXAVWV.

Ta kareoTpappéva A cucTpappéva KaAwdia audvouv Tov KivOuvo nAeKTpoTTANgiag.

1.2.4. Otav epydleaTe pe To TUXAio TPOXO TPiWIHO £Ew), yupioTe TO PnXAvnUa PJOVO O€ EYKATAOTACEIG
pe nNAekTpIkd diakoTTn “Fi” RCD (Residual Current Device). To RCD dev mpérrel va utrepBaivel Ta 30
mA. XpnoIuoTroINaTe £va KAAWSIO TTPOEKTAONG KATAAANAO yia eEwTepikA xpron. H xprion kaAwdiou
KaTGAANAoU yia eEWTEPIKA XPAON MEILVEI TOV KivOuvo NAeKTpOTTANEIaG.

1.2.5. EAv n xpnon €vog nAekTpikoU epyaAeiou o€ uypr) BEon eival avaTTOQEUKTN, XPNOIMOTIOINOTE
TpooTaTteupévn Tpogodoaia peuparog (residual current device - RCD). H xprion evog RCD peiwvel Tov
Kiviuvo nAekTpotrAngiag.

1.3. AOQaAng TpATTOG £pyaaiag.

1.3.1. Na €ioTe GUYKEVTPWUEVOI, VA TTAPAKOAOUBEITE TIG EVEPYEIEG TOUG TTPOOEKTIKA KAl VO EVEPYEITE
TIPOCEKTIKA Kal e ouveon. Mnv XpnoluoTrolEiTe TO TUPAS TpIPeio, OTav €i0Te KOUPATHEVOI 1 UTTO TV
ETTPEIN VOPKWTIKWY, GAKOOA i} VOPKWTIKWY OUCIWV.

Mia oTiyur) Tng Tuxaiag TEPIOTPOPIKAG Agiavong oTnv epyacia PTTOPEl va €XEl WG aTTOTEAEOUA
eCalpeTIKG ooBapoUg TPauPaTIoPOUG.

1.3.2. Epyaoia pe TpooTaTeUTIKO POUXIOHO EPYATiag Kal TTAVTA HE YUOAIG ao@aAEiag.

To kaTdAANnAo yia Tuxaia Tpoxd Agiavan Kai o1 dpacTnPIOTNTEG TOU EEOTTAICHOU OTOMIKAG TTPO0TACIAG,
OTTWG Ol HAOKEG QVOTTVEUCTIKOU CUCTAMOTOG, TO UYIH, KOAAQ KAEIOTA TTATTOUTOIO TTAYIBEUOUV HE £va
oTaBEPD, TTPOOTATEUTIKO KPAVOG KAl OIYAOTAPES (TTPOOTATEUTIKA OKONG), MEILVEI TOV KivOUVO OTUXFHATOG.

1.3.3. ATTo@uyeTe ToVv Kivduvo TnG akoUoIag EVOWNATWONG Tou Tuxaiou TpoxoU. MNpiv EVvEPYOTTOINCETE
T0 @IG 0TO dOikTUO TpOoYodoaiag, BeBalwbeite 6Tl 0 BIOKOTITNG okavddAng eival atn Béon “off’. Edv,
OTaV PETAPEPETE TO TUXAIO TPOXIOKO TPIREIO, KPATATE TO OAXTUAG 0OG OTO JIAKOTITN OKAVOAANG 1 €4v
UTTOBAAAETE pIa TAON TOU TUXaioU TPOXOU, OTToU TrEPIAaUBAvETAl, UTTAPXEI O KiVOUVOG ATUXHUATOG.

1.3.4. MpIv evepYOTTOINOETE TO TUXAiO TPOXOoPOPO TPIREio, BeBaiwbeite OTI €xeTe agaipéoel OAa Ta
BonBénTikG TTpoypAupaTa Kal Ta KAEISIA.

Ta BondnTikd TTPoypduuaTa, n &EXQOUEVN TTEPIOTPEPOUEVN HOVAda WTTOPEI va TTPOKAAECOUV
TPAUPOTIOPOUG.

1.3.5. ATropuUyeTe TIG a@UOIKeG BEoeIG TOu owuaTog. EpyaoTeite e otaBepry B€on Tou cwuaTog
avd Tdoa oTiyun Kal dlaTnpACTE TNV I00ppoTTia. 'ETol, uTTopeite va eAEyEeTe TO Tuxaio Tpoxiakd TpIREio
KOAUTEPO KOl aOPOAECTEPA EAV TTPOKUWOUV [N OVOUEVOUEVEG KOTOOTAOEIG.

1.3.6. Epyacia pe katdAAnAa pouxa. Mnv Aeimoupyeite pe xahapd pouxa r oToAidia. KpatioTe Ta
HaANIG, Ta poUxa Kal Ta YAVTIO 0AG € ACPOAr aTTO0TOCT ATTO TIG TIEPIOTPEPOUEVEG HOVADEG TOU TUXAIOU
TpoxoU. Pautreg, eviupaaieg, pokpid poAAid ptropoUv va aAieuBolv Kail va TrapacupBoulv atrd dioko.

1.3.7. Edv gival duvatdv, XpnoIYOTIOINGTE £va eEWTEPIKO OUCTNHA avappo®naong, BeRaiwbeite OTI
€ival EVEPYOTTOINMEVO KOl AEITOUPYEI

owoTd. H xprion Tou CUCTAPOTOG avappo@nong PEILVEI TOUG KIVOUVOUG TToU o@eidovTal oTn okoévn
KaTd TNV £pyaaia.

1.4. ®povTida TNG TUXAIaG TPOXIAKAG MNXAVAG.
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1.4.1. Mnv UTTEPQOPTWVETE TO TUXAIO TPOXOPOPO TpIREi0. XPnOIUOTIOIEiTE POVO TO TuXaio
TPOX0POPO TPIREIO CUNPWVA PE TOV TTPOOPICHOS Tou. Oa AEITOUPYEITE KAAUTEPA KAl AOPAAESTEPO OTAV
XPNOIUOTTOIEITE TO KATAAANAO TUXQIO TPOXIOKO TPIBEIO KAOTAOKEUAOTH OTO KOBOPIOHEVO EUPOG POPTIOU.

1.4.2. Mnv xpnOIYOTIOIEITE TUXaiO TPOXOPOPO TPIREio, Tou OTToiou O SIAKOTITNG EKKivnong eivai
KOTEGTPOMMEVOG.

Tuyaia TpoxaAia TPIBAG, N oTToia dev UTTOPET va ATTOKAEIOTEI KAl CUPTTEPIANPOEI OTTWG TTapEXETal
atrd TOV KATAOKEUQOTH, €ival ETTIKivOUVN KAl TTPETTEl VA ETTIOKEUAOTEI.

1.4.3. MNpiv TpoTToTTOINCETE TIG PUBUiIcEIG Tou Tuxaiou TpoxoU Aeiavong, epydleaTte yia va
QVTIKATAOTAOETE T Opyava Kal TIG BonONTIKEG CUOKEUES Kal yIa HEYAAO XPOVIKO dIdoTnua, 6Tav dev Ba
XPNOIUOTTOINCETE TO TUXAIO TPOXIOKO TPIREIO, ATTOCUVOEDTE TO PIG OTTO TO BiKTUO TPOPOdOaTiag. AuTé TO
HETPO e€aheipel TOV KivOUVO €KKIVNONG TOU TuXaiou TpoxlakoU Tpieiou kaTd AdBog.

1.4.4. KpatAoTe Tuxaio Tpoxiakd TpiBeio o€ pépn OTTou dev UTTOPOUCAV VA TIPOCEYYIoOUV Ta TTaIdIC.
Mnv agrvete va xpnaolpoTroigital atré dropa TTou dev eival e€0IKEIWPEVA PE TOV TPOTTO Epyaaiag Kai dev
éxouv dlafdoel auTég TIG odnyieg. OTav oTa Xépia Twv ATTEIPWY XPNOTWY, TO Tuxaio TPoxIakod TpIREio
MTTOPEi Va eival EEAIPETIKA €TTIKIVOUVO.

1.4.5. KpatioTte 10 TUQAG TpIcio oag Tuxaia. EAEyETre €dv o1 KivnTEG POvVAdEG AsiToupyouv
dyoya, aveEdptnTa atd To av KaTaAaBaivouyv, av UTTAPXEl GTIOOUEVO ) KATEGTPAPHPEVO OTOIKEIO TTOU
TTAPAUOPPWVEI | JETABAAAEI TIG AsiToupyieg Tou Tuxaiou TpoxoU. [piv XpNOIUOTIOINCETE TO TUPAS
TPIREI0, BePBaiwOEITE OTI T KATECTPAPMEVA ECAPTAPATA TTPETTEI VA ETTIOKEUACTOUV. OAAG aTuyruara
OQEINOVTAI OE AVETTAPKWG CUVTNPNHEVA NAEKTPIKA EPYOAEID KOl CUOKEUEG.

1.4.6. ToTé pnv a@rivete 10 TuXaio TPOXO TPIREIO, TTPIV XPNOIUOTIOINCETE Ta €PYOAEia yia va
OTAPATACETE TEAEIWG TNV TTEPIGTPOPI) TOU. TO TTEPIOTPOPIKO EPYAAEIO UTTOPET vV ayyi&el TO AVTIKEIPEVO,
ME aTToTEAEOHO VA XAOEl TOV EAEYXO TOU TUXAIOU TPOXOU.

1.4.7. PuBpioTe TOKTIKA TO TUPAO TpIREio.

1.4.8. Mn xpnoipotrolgite T0 TUQPAS TPIREIO KOVTG O€ eUPAeKTA UAIKA. O1 OTTIvVONpeG TTOU PEPOUV
HTTOPOUV VO TTPOKAAEGOUV TNV AVAPAEEN TETOIWV UAIKWV.

1.4.9. MNMoTé pnv BAdeTe Ta XEPIA 0AG KOVTA OTA TTEPIOTPOPIKG EPYAAEia Epyaciag.

1.4.10. Av diakotrei n T@don Tpo@odoaiag (Tr.X. Adyw SIOKOTTAG PEUUOTOG A €AV aTTOCUVOEDET TO QIG
atrd TNV €1maPr]), EEPTTAOKAPETE TO BIOKOTITN OKAVOAANG Kal ToTToBeTAOTE TO OTN Béon “off’. Autéd Ba
ATTOTPEWEI TNV AVECEAEYKTN £VTAEN TOU TUXAIOU TPOXOU.

1.4.11. Mnv XpnoIYOTTOIEITE TO TUPAS TPIBEID, GTTOU TO KAAWDIO TPOPODOTIag Eival KATECTPANMEVO.
Edv katd tn Asitoupyia 1o KAAWSIO gival KATEGTPAPPEVO, PNV ayYiCeTE. ANECWG OTTOCUVOEDTE TO QI
aTo Tnv Tpida.

Ta xahaopéva KaAWdIa peUPATOG AUEAVOUV TOV KivOUuVvo NAeKTPOTTANSiag.

1.5. Mpiv a1m6 TN Acitoupyia Tou TpIReiou.

1.5.1. Otav 1piBeTe EUAIVEG Kal PETAANIKEG ETTIQAVEIEG ETTIKAAUUUEVEG PE XPWHATA UE TTPOCHETA
MOAUBSOouU, ptropei va TrpokUwel BAaBepr | TOSIKA okévn. H emaen A n €I0TTvor TNG OKOVNG PTTOPET
va Béoel oe Kivduvo Tnv uyeia Tou XeIpIoTA i GAAwWV avBpwTiwy. XpnaoidoTroleite KATAANAa Yétpa
TTPOCTACIOG TTPOCWTTIKWY JEBOPEVWYV, OTTWG HACKES GIATPWYV Kal yuaAid ac@aAeiag. XpnolyoTroinoTe
oloTnua e§aywyng okovng.

1.5.2. Katd n 8i1dpkeia TnG AeItoupyiag KpaTrioTe To Tpieio oTabepd Kal pe Ta dUo xépia.

1.5.3. BeBaiwBeite 6T TO AciavTikd XapTi dev ayyiel To €eCePyaoUEVO UAIKO TTPIV EVEPYOTTOINOETE
10 TPIBEIO.

1.5.4. BeBaiwbeite 611 TO AclavTiKO XOpTi €ival KAAG TOTTOBETNPEVO TTPIV EVEPYOTTOINTETE TO TPIREIO.

1.5.5. Mnv ayyiceTe KivoUpeva gépn TOU INXAVAUOTOG TPIRAG.

1.5.6. Metd Tnv atrevepyotroinan, punv BAaete 1o TpIREI0 PEXPI VO OTapATACEI OAQ T KIVOUUEVA PEPN.

1.5.7. XpnOIYOTIOIAGTE TTPOCTATEUTIKA JAOKA av N oKOVN EUQAVIOTET KATd TNV appoBoAn. H okévn,
n oTToia ep@avifeTal 6Tav ol EMPAVEIEG Aciavang TTIXPIOCUEVES UE Ba@r| YE BAan To HOAURDO, PEPIKOUG
TUTTOUG §UAOU Kai HETAANOU, gival eTIBAABEIG.

1.5.8. O1 éykueg yuvaikeg kal Ta TTaidId dev Ba TTPETTEl va EI0€PYOVTAl OTO SWHAETIO GTTOU aPalpEiTal
10 Bagég pe Baon 1o HOAURI pe Tn BorBeia Tou TpiBeiou.

1.5.9. Mnv TpWwre, TiVETE A KATTVI(ETE OTO DWMATIO OTTOU aaIPEiTal TO BagEg Ye Bdon 1o HOAURSO
JE TO TpIREio.

1.5.10. ATTo@UyeTe TN Xprion peyGAwv KOpdovIWV ETTEKTACNG.

1.6. Katd mn Asitoupyia Tou pnyxavAuaTog TpIRAG.
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1.6.1. ®povTioTe va QOPATE TTPOCTATEUTIKG TTPOCTOCIOG KOl TTPOCTATEUTIKA HIOA PAOKAG OTaV
Xpnoiyotroleite To TpIREio.

1.6.2. To Tpieio dev gival oxedlaouévo yia uypr) AeiIToupyia.

1.6.3. BeBaiwbeite 611 0 d1aKOTITNG €ival 0Tn Béon OFF TTpiv ouvdéoeTe To TpIREi0 OTNV TPOPOdOTia
peUPaTOG.

1.6.4. KpatroTe T0 KOAWDIO peUPATOG HAKPIG AT TA KIVOUHEVA PJEPN TOU UNXAVAUOTOG TPIRAG.

1.6.5. XpnoiyoTrolgite TPOOTATEUTIKA YUAAIG 1) YUaNId OTav xeIpifeoTe TO TpIBgio TTAvw OTTo TO
KEPAAI1.6.6. Katd Tn Aeimoupyia Tou pnyavAPAToG WEKAOWOU WNV OOKEITE UTTEPBOAIKN TTiEon TTOU
UTTOPEI VO OTAUOTAOEI TO EPYOAEIO.

2. Karaokeun kai xprion.

Ta TpoxIokda AslavTIKG gival xelpokivnTa NAEKTPIKG epyaAgia pe povwon katnyopiag Il. Ta epyaAcia
KivoUvTal atré KIVNTAPEG POVOQACIKWY NAEKTpOKIVNTAPWY. To Tpoxiakd Tpifeio eival oxedlaouévo
yia Agiavon kai Agiavon m@aveiwy ommd {UAo, YETAAAO, TTAOCTIKG Kal TTAPOUOIa UAIKG, PE TN XPHon
XapTioU Agiavang e katdAAnNAn diaBdaBuion. To @dopa TNG XpPriong KAAUTITEI ETTIOKEUEG KOl OIKODOMIKEG
epyaoieg, KaBWG Kal KGBe epyacia atrd 10 QACHA TWV ATOMIKWY, £PACITEXVIKWY dPACTNPIOTATWY
(tinkering).

Mnv xpnoiuoTroleite To TPIREIO yia Agiavon €TTIQAVEIWV TTOU TTEPIEXOUV HOYVACIO A apiavio n
KOAUTITETOI JE YOWO.

Mapauetpol BopuBou kal dBévNong:

HxnTikn triean LpA = 79dB (A)

loxug fxou LwA = 90 dB (A)

ABeBaidtnTa K = 3 dB.

>1aBuiopévn TIMA emTdxuvong kpadaopuwv ah = 3,5 m/ s2.

ABeBaidtTnTa K= 1,5m/ s2.

3. MpoeToipaaia yia Tn Asiroupyia.

3.1. EmAoyn xopTioU Agiavong.

XovOPOKOKKO XapTi Agiavang XpnoIPOTIoIEITal Yia XOVOPOEIDEIG ETTEEEPYOTIEG TWV TTEPICCOTEPWV
UANIKWV, €VW AETTTOKOKKO XOpPTi XPNOIMOTIOIEITAI VIO EPYATIEG IVIDIGUATOG.

Ortav n em@aveia dev eival €TiTTedN, {EKIVAOTE TNV £pyaadia Pe XOvOPOKOKKO XapTi Agiavong Kai
OuVeXIiCeTe PEXPI N ETTIPAVEIQ VA €ival ETTITTEDN.

2Tn OUVEXEID, XPNOIMOTTOINCTE XApTi YECQiOU PeyEBOUG yia va aQaipéCETE ixvn XovOpoeidoug
eTTegepyaoiag.

INa va 0AoKANPWOETE TO £pYO XPNOIKOTTOINOTE AETITOKOKKO XapTi Agiavong.

3.2. EykatdoTtaon xapTioU Asiavong.

To Tpoxlakd TpiBeio eival epodiaopévo Pe pagiAapl pe 1o Aeydpevo VELCRO (aykioTpoeldég) Kal
TIPETTEN VO XpNOIJoTToIEiTal povo didTpnTo XapTi Aciavong pe katdAAnAo péyebog Siapétpou 125 mm.

3.3. TommoBetr\OTE TO XOPTi Aciavong KOVTG GTO TAUTTOV.

TotroBeTOTE TO XOPTi £T01 WOTE Ol TPUTTEG TOU va Talpidlouv Pe oTréG aTo PagIAdpl oTAPIENG Tou
TpIR€iou.

MéaTe 10 XapTi Aciavong TTavw oTo PagIAdpI OTAPIENG.

BeBaiwbeite 611 o1 TpUTIEG OTO XapTi Agiavong kal To pagidapl aTApiEng Taipidlouv TTARPWG.
eCaoaAigel duvaToTnTa eEaywyYAG OKOVNG.

3.4. E€aywyn okévng.

O eComAIoudG Tou TpoxiakoU TpiBeiou TrepIAapBavel doxeio okdvng TTou BonBda oTn diatipnaon NG
emegepyaopévng empaveiag kabapn.

Ortav 10 doxeio gival yePATO, apaIpECTE Kal adEIGOTE TO AVOiyovTag TO KATW KATTAKI TOU.

XpNOIYOTIOINOTE VEPO ME CATTOUVI yIa va TIAUVETE TO @IATPO. ZTEYVWOTE TTPOCEKTIKA. Mn
XPNOIUOTIOIEITE KABAPIOTIKAG ) ATTOPPUTTAVTIKA.

>uvappoAoyrnoTe To doxeio OKOVNG Kal TOTTOBETACTE TO avd oTnv €000 OKOVNG.

BeBaiwbeite 6Tl 0 TTEPIEKTNG OKOVNG €ival KAAG oTepEwPEVOG OoTnV £6000 OKAVNG TPARWVTAG TOV
aTraAd. ZuvIoTAaTal va adeidoeTe To doxeio OTav gival YIGOYEUATO.

4. Aeitoupyia kal puBuiceIg.

4.1. AvoixTté Kal KAEIOTO.

H 1don dikTUOU TTPETTEI VA QVTIOTOIXEI OTNV TIUR TAONG TTOU AVAYPAPETAI GTNV TTIVAKIOA TEXVIKWV
oToixeiwv Tou TpIReiou.s Evepyotroinon yia cuvexn Acitoupyia: Matrote To kKoupuTri (1) [I].
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» Amrevepyotroinon: MartAoTe 10 koupTi (1) [0].

4.2. PuBpiotig TaxuTtnTag aéova.

To pnxavnua dIaBETel NAEKTPOVIKN AsiToupyia yia éAeyxo TaxUtnTag. H evepyotroinon tou S1akoTrT (1)
eMTPETEI TN ouveXN aAAayr| TNG TaxUTNTAG EVTOG TWV KABOPIOUEVWYV TIWY, VIO TTAPAdEIYUa yia TNV
OMaAn ekKivnon.

O éAeyxog TaXUTNTaAG (3) YIa TTPOETTIAOYRA TaXUTNTAG OAG EMTPETTEI VA ETMAEEETE TNV TAXUTNTA TTOU €ival
KOTAAANAN yia To avTioToixo UAIKO, (+) = augdvel Tnv TaxUtnTa, (-) = MEIWVEN TV TaXUTNTd. 0 HUAOG
XWPIG QOpTio PE EVEPYOTTOINKEVO TO KOUNTT ekkivnang. OTav epyddeaTe UTTO QOPTIO, N TaXUTNTO UTTOPET
va peiwBei.4.3. Aeitoupyia TpoxiakoU Tpieiou.

OASKANPN N TTEPIOXA TOU UTTOGTNPIKTIKOU PO&IAaPIOU TTPETTEI VA OTNPICETAI OTNV £TTECEPYATHEVN
ETPAVEIQ.

EvepyoTtroinoTe 1o TpIREiO KAl AOKACTE PETPIO TTIECT). JETAKIVAOTE TO TIAVW OTO ETTEEEPYATUEVO UAIKO UE
KUKAIKEG KIVAOEIG, EYKAPOIA I KATA UFAKOG.

Mo xovdpoeIdn Tmegepyacia XpNOIMOTIOINOTE XOPTi Aciavang pe XovOPOKOKKO, Yia eTTeCEpyaaia
PIVIPIOPATOG XPNOIMOTIOINCTE AETITOKOKKO XapTi. Eival KaAUTepo va Taipiddel pe Tov TUTTO Tou
YUOAOXapTOoU e OOKIPEG Kal AdOn.

Otav TeAEIOETE TO YUGAIOUQ, PEIWOTE TNV TTEDT, ONKWOTE TO TPIREIO TTAvVwW aTTd TNV ETTEEEPYACHEVN
ETMIQAVEIA KAl JOVO PETA OTTO AUTO ATTEVEPYOTTOINOTE TO £pyaAeio.4.3. Tpoxiakr Aerroupyia TpIRAG.

OMAOKANpN n TeploxA NG Paong oTpIENG TTPETTEI va OTNPICETAl OTNV ETTECEPYATHEVN ETTIPAVEIQ.
lupioTe TO TpIREiO Kal EQapUOOTE PETPIA TTIECN. PETAKIVIAOTE TO OTO ETTECEPYATUEVO UAIKO O€ KUKAIKEG
KIVAJEIG, O€ EYKAPOTIA ) KATA WAKOG KaTeUBuvon.

Ma xovdpn emetepyacia xPNOIUOTIOINCTE XAPTi Agiavong PE XOVTPOKOKKO, yIa TEAIKA €TTEEepyaaia
XPNOIMOTTOINOTE AETTITOKOKKO XapTi. Eival kaAUTepo va Taipiddel pe Tov TUTTO Tou XapTioU Agiavong Pe
OOKIPEG KAl TQAAPATQ.

Ortav TeAeiboeTE TN OTIABWON, PEIWOTE TNV TTIECN, ONKWOTE TO TPIREIO TTAVW aTTO TNV ETTEEEPYATUEVN
ETMPAVEIQ KAl HOVO PETA ATTEVEPYOTTOINOTE TO EPYAAEIO.

5. Aermoupyia kai cuvTApnaOnN.

AtroouvdéoTe To KaAwdio Tpo@odoaiag ard Tnv Tpida TTPIV EEKIVAOETE oTToIadATTIOTE dPaCTNPIOTNTA
TIOU OXETICETAI PE TNV £YKATAGTAGN, TN PUBUICN, TNV ETTIOKEUN 1) TN OUVTAPNON.

Na diatnpeite avTa 10 TPIREIO KABAPO.

OuunBeite TTAVTA VO KPATATE TIG OTTEG £6QEPIOUOU TOU TTEPIBAARMATOG TOU TPIREIOU BIATTEPATEG.

MoTé punv XPNOIMOTIOIEITE KAUATIKOUG TTOPAYOVTEG YIa TOV KaBapioud TTAACTIKWY EapTNHAETWY.

>& TEPITITWON UTTEPBOAIKOU OTTIVONPA, EAEYETE TNV TEXVIKA KATAOTAON Twv BoUpTOwV AvBpaka Tou
KivnTAPQ.

5.1. AvtikatdoTaon Twv WnKTpwyv avepaka.

AvTIKOTAOTAOTE TIG BOUPTOEG AVOPAKA TTOU £XOUV XPNOIKOTIOINOEI apéowg (MIKPOTEPES atrd 5 mm),
KaiyovTal i} €X0uv OTTAoEl. AVTIKATOOTACTE TTAvVTa Kal TIG U0 BoupToeg KABE Popd.

AvaTpéETe OTNV AVTIKOTACTAON TWV WNKTPWV AvBpoka povo ot e&eidikeupévo dropo. Mpéter va
XPNOIUOTTOIOUVTal JOVO TTPWTOTUTTA EEQPTHHATA.

OTroiecdnmote BAGREG Ba TTPETTEI va ETTIOKEUACTOUV ATTO OUVEPYEIO ETTIOKEUWYV €EOUGIODOTNHEVO
até 10 RAIDER. 6. MNpooTacia Tou TrepiBdAAovTog.

Mnv ToTTOBETEITE TTOTE NAEKTPIKA £pYyaAEia OTA OIKIOKA ATTOPPIUUaTA.

MNa va ocuppopewvetal pe TNV eupwtraikn odnyia 2012/19 / EK oxemikd pe Ta
TroAaid NAEKTPIKG Kal NAEKTPOVIKG €idn Kal TNV papPoyr Toug aTnv €BvIKA vopoBeaia,
1o TTaAIG NAEKTPIKG epyaAeia TTpETTel va diaywpidovTal aTrd Ta GAAa atToRANTa Kal va
ATTOPPITITOVTAl JE QIAIKO TTPOG TO TTEPIBAANOV TPOTTO, TT.X. ME TN METOPOPE O€ ATTOBAKN
avakUKAWoNG.

. AvakUKAwaon evaAAGKTIKA TTPOG TN rTNON ETMOTPOPNG NAEKTPIKWY CUCKEUWV:

Qg evaAAOGKTIKI) AUCN OTNV €TTIOTPOPN) TNG NAEKTPIKNAG GUOKEUNG, O IBIOKTATNG €ival
UTTOXPEWMEVOG VA CUVEPYOOTED yia va dlacpalioel 6TI n ouokeury Ba avakukAwOEi
owaoTa av TTapaitnBei atd Tnv 1I810KTNGia. AUTO UTTOPET £TTIONG Va Yivel ge TNV TTapddoon
TNG XPNOIUOTIOINUEVNG CUCKEUNG O€ KEVTPO ETTIOTPOYPNG, TO 0TToi0 Ba S1aBéoel GUPPWVA
ME TNV €Bvikr vouoBeaia yia Tn dlaxeipion Twv BIOUNXOVIKWY aTTOBAATWY Kal Twv
Brounxavikwv atmoBAnTwv. Autd dev 10X UEl yIa Ta ageToudp Kail Tov BondnTikd eEOTTAIOUO
XWPIG NAEKTPIKG eCapTAPOTA TTOU TTEPIAAUBAVOVTQI GTN XPNOIMOTTOINUEV CUOKEUR.
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EXPLODED VIEW
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SPARE PARTS LIST

1 cable

2 cable cover

3 screw ST3.9*14

4 cable press plate

5 connection rod

6 capacitance

7 cover sleeve

8 switch

9 screw ST3.5*16

10 left housing assembly
1" rotary knob

12 speed control board

13 stator

14 auxiliary handle assembly
15 handle cover assembly
16 bearing 60722

17 carbon brush box

18 carbon brush box lining
19 carbon brush

20 left base

21 rotor

22 rubber rod

23 bearing 609zz

24 fan blade

25 bearing base

26 bearing 6002-RS

27 pressing plate

28 screw M5*14

29 screw M5*14

30 base

31 sanding paper

32 screw ST3.9*16

33 right base

34 "O"Seal ring

35 screw M5*75

36 dust bag holder

37 dust bag

38 right housing assembly
39 wash

40 screw ST3.5*12
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Random orbital sander RDP-RSA07
Euromaster Import Export Ltd. Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) Oeknapvpame Ha cobcTBeHa OTFOBOPHOCT, Ye
TO3V NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE CbC CMEAHUTE
cTaHaapTv 1 pasnopenou:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,

dass dieses Produkt den folgenden Standards

und Vorschriften entspricht:

Wij verklaren onder onze volledige

verantwoordelijkheid dat dit product voldoet

aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule

responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto & conforme alle

normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och féljer foljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, ettd tama tuote tayttaa
seuraavat standardit ja saddokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende
standarder og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med falgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségink teljes tudataban kijelentjik,

hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az

alabbi
EN 62841-2-4: 2014
EN 62841-1: 2015+AC:15
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU
Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
March 26, 2022

(NL

~

"EUROMASTER
import

tax: +359 2

szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlaSujeme, ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnt zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujucimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame,

kad
Sis gaminys atitinka zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem

un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas

jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim

standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) Mop cBOK OTBETCTBEHHOCTb 3asiBMsSEM,
4YTO laHHOE n3Jenve CooTBeTCTBYeT
cnefyoLwyM cTaHgaapTaM U Hopmam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLUMOBLLAMbHIOTL 3asBsSeMo,
Lo faHe obnafgHaHHS BLLNOBLLAE HACTYMHUM
cTaHgapTtam | Hopmatusam:

(GR) AnAwvoupe utrelBuva 611 To TTPOIGV auTd
OUMQWVEI KOl TNPEI TOUG TTAPAKATW
KOvVOVIOPOUG Kal TTPOTUTTA:

(MK) Hue noa Hawa nuyHa oAroBopHOCT Aeka
0BOj MPOM3BO/, € BO COIAaCHOCT CO CriefHuTe
cTaH4apau v perynaTmsu:

- Export LTD.

, Sofia 1231
Lomsko shosee bivd.
934 07 22

T W

3¢ e
Brand Manager:
Krasimir Petkov
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C€

EO AEKJTAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep Umnopt Ekcnopt 00
Apnpec: Codus 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce“ 246.

MpoaykT: EkcueHTBbpLnadg
3anaseHa mapka: RAIDER
Mogen: RDP-RSA07

€ NpoeKTupaH u npounsBeneH B CbOTBETCTBME ChC ClieaHUTe AUPEKTUBU:

2006/42/EO Ha EBponeunckusa napnameHT u Ha CbBeTta ot 17-Tv man 2006 r. OTHOCHO
MalwuHuTe

2014/30/EC Ha eBponeunckusi naprameHT u Ha cbBeTa oT 26 cheBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHM3UpaHe Ha 3aKoHoAaTericTBaTa Ha AbpPXKaBUTE YNIEHKU OTHOCHO eneKTpoMarHuTHaTa
CbBMeCTUMOCT

2014/35/EC na EBponenickusa lMapnameHT n Ha CbBeta oT 26 deBpyapu 2014 roauHa
3a XapMOHM3UpaHe Ha 3aKoHogaTericTBaTa Ha AbpXaBUTe UYNEeHKUM 3a npedocTaBsHe Ha
nasapa Ha eneKkTPUYeCcKW CbOPBLXKEeHUs,, MpeAHa3Ha4YeHU 3a U3NonsBaHe B onpeaeneHu
rpaHULM Ha HanpexeHUeTo

1 OTroBaps Ha U3UCKBaHMATa Ha crieAHUTe CTaHAapTyU:
EN 62841-2-4: 2014

EN 62841-1: 2015+AC:15

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EUROM

9. warh, sofia 1 ”‘
248 Lomsko shosee
tax: +359

%f/ﬂr/ efbr
MsicTo 1 paTta Ha nsgaBaHe:

Codus, Bbnrapus BpaHg meHngxbp:
26 Mapt 2022 r. Kpacumup lMNeTkoB
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(3a nOOPOOHOCIIU BUIHC 2APAHYUOHHUME YCAOBUSL)

Ne, nata Ha c¢pakTypa / KacoB GOH

OAHHU 3A KYMYBAYA

noanuc HA KYMYBAYA....
(3ano3nam cvm ¢ 2apanyuonHume YCIo6us U nPAGUIAMa 3a eKCioamayus,
u30enUemo e 6 MmexHu4ecka UsnpagHoCm t OKOMNIEKMOoB6Ka)

OAHHU 3A NMPOJABAYA

L5 L N
(nonwasa ce om ciyorcumenst)
YL O
(nonwvaea ce om cayxcumensy)
F N 1 L
CEPBU3EH NPOTOKON
Ipueven Hara na Onucanue Ha gedekra Hara na Tloxnuc
MPOTOKOI preMaHe npenaBaHe

LleHTpaneH cepBu3: Codms, 6yn: “NMomcko woce” 246, Ten.: 0700 44 155 (6esnnaren 3a usnata ctpana)
e-mail: inffo@euromasterbg.com
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FAPAHLUMOHHU YCITOBUA 3A MALLUHU RAIDER§

Mawwunute n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyMpaHu 1 Npov3BeaeHn cbrmacHo AencTBawmte B Penybnuka
Bbnrapus HopMaTuBHM JOKYMEHTU 1 CTaHAAPTM 32 CbOTBETCTBUE C BCUYKU M3NCKBaHMS 3a 6e30nacHoCT.

CBbADBPXAHUE N OBXBAT HA TbPITrOBCKATA FAPAHLIUA.

TbproeckaTa rapaHums, kosto “EBpomactep WMmnopt-Ekcnopt” OO, pasa 3a Teputopusta Ha Penybnvka
Bbnrapus e kakTo cnefga:
- 36 MeceLa 3a BCUYKMN eNEeKTPOMHCTPYMeHTU oT cepumnte: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 Meceua 3a pM3NYECKU NULLA 3a eNEeKTPOMHCTPYMEHTMU oT cepuuTe: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
-12 meceua 3a OpUAMYECKU NULLA 32 eNeKTPOMHCTPYMeHTU ot cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a pM3nyeCKM nuua 3a UHCTPYMeHTH oT cepusita Raider Pneumatic;
- 12 meceua 3a OPUANYECKM NULIA 32 UHCTPYMEHTH OT cepusATa Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a (pM3nYECKU NULA 32 BCUYKM GEH3MHOBU MawuHU oT cepuute: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a lopuanMYecKkn nuua 3a BCUYKM 6€H3MHOBU MalunHKu oT cepuuTte: Raider Power Tools n
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a pM3nyeCcku nuua 3a BCUMYKM KpukoBe oT cepusaTa Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a OpUANYECKM N1LIA 32 BCUYKU KpuKoBe oT cepusaTa Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHums € BanuaHa npy npegocTaBsHe Ha rapaHUMOHHA KapTa NombiHeHa NpaBuiiHO B MOMEHTa
Ha 3aKkynyBaHe Ha MalumHaTa 1 drckaneH kacoB 60H nnu aktypa. MapaHumnoHHaTa kapTa TpsibBa Aa cbabpxka
MOAEen, CepreH HoMep, MMe NOoAMUC 1 NevaT Ha Tbproeeua npogdan malumHaTa, NoAnNuc OT CTpaHa Ha KNWeHTa,
Ye e 3ano3HaT C rapaHLUMOHHWTE YCroBUS 1 AaTaTta Ha Nokynkata. HenonbnHeHn unv nognpaseHy rapaHUMOHHN
KapTu ca HeBanuaHu. MawwvHuTe TpsibBa Aa ce M3non3eaT camo Mo NpefHa3HayYeHWe U B CbOTBETCTBUE C
MHCTpyKUMaTa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHTupa 6e3onacHata pabota e HeobxoAMMO KNueHTa Aa ce 3arnosHae
nobpe ¢ HCTpykumnTe 3a ynotpeba Ha malumHaTa, npaBunata 3a 6e3onacHocT npu paboTa ¢ Hest U KOHKPETHOTO
1 npefiHa3HayeHue.
MalunHaTa nsncksa NnepmoanyHoO NoYncTBaHe 1 noaxoasila nogapbXxka.
[apaHumsiTa He nokpuBea:

- UI3HOCBaHe Ha LiBETHOTO MOKPUTMUE Ha MalUMHaTa;

- 4aCTW U KOHCYMaTuBW, KOUTO NoAnexaTr Ha M3HOCBaHe, NPUYMHEHO OT MON3BAHETO KaTo Hanpumep: rpec un
Macno, YeTku, BoAayu, ONMOPHW POIKU, TAMMOHMW, T'YMEHV MaHLLUOHW, 3aABWXBaLLY PEMbLM, CNMPaYKK, MBKaB
Bas C XWno, narepu, cemepuHru, 6ytano c yaapHuK Ha Takepv u ap.;

- OMBIHUTENHN akcecoapy U KOHCYMaTUBM KaTo: PbKOXBaTKW, CTPYNHUK, KyTUK, CBpeana, ANCKOBE 3a psi3aHe,
ceKauu HOXOBe, BEpUru, LUKYPKW, OrpaHuyMTenu, nonup-anbun, naTpoHHWUM (3axBaTv U ObpXKayn Ha
pEXELUMST MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopZa v camata KopAa 3a Kocadkv v ap.;

- PbYeH CTapTepeH MexaHusbM 1 3ananuTenHa ceeLl;

- HaCTpoWika Ha pexuma Ha paborta;

- CTOMNSIEMUN €NEeKTPUYECKU NPEANa3UTENN U KPYLLKK;

- MEXaHW4YHM NOBPEaMN Ha KOPryca 1 BCUYKN BbHLUHW €fleMEHTN Ha N3[ENUeTo, BKIMIOYUTENHO AEKOPaTUBHY;

- NpeanasvTenu 3a oYW, NpeanasvuTenu 3a pexeLn MHCTPYMEHTU, TyMUPaHU NoYn, 3akonyarsku, nmHeanu un

ap.;

- 3axpaHBaLl kaben u wencen;

- USANOCTHUTE NOBPEAN Ha WHCTPYMEHTUTE, NMPUYMHEHN OT NPUPOAHM BedCTBMS, KaTo NoXapu, HaBOOHEHUS,
3emeTpeceHus u ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

Ddupma “EBpomactep N/E” OO[] He e 0TroBOpHa 3a NOBpean NPUYNHEHM OT TPETU NnLa, kaTo ,EnekTpocHabanTenHu
OpyXecTBa”, NOBPeau OT BbHLLEH XapaKTep, KaTo TOKOBW yaapu, HeCTaHAAPTHY 3axpaHBaLLy HanpexeHus n nma
NpaBoTO [a OTKaXe rapaHLMOHHO 06CnyKBaHe npu:

- HeCbOTBETCTBALL, (UM HENOMbIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENWETO C TO3W NOMbIIHEH HA rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH 1N NUNCBaLL, MHAETUUKALIMOHEH eTUKET Ha MallMHaTa;

- NOBPEAU Bb3HUKHAMNM NpU TPAHCMOPT, HEMPaBWUIMHO CbXPaHEHUE Y MOHTaX Ha MallnHaTa;

- HanpaBeH ONUT 3a HeoTOpU3MpPaHa CepBK3Ha HaMeca B HeyMblHOMOLLEHa cepBu3Ha 6a3a;

- NOBpPEeAM, KOWTO ca MpWYMHEHW B CReAcTBMe Ha HenpaBunHa ynoTpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusTa 3a
ekcnroartaums) Ha MallvMHaTa OT cTpaHa Ha KIMeHTa unm Tpetu nuua;

- NOBPEAU NPUYMHEHW B Pe3ynTaT Ha M3NON3BaHeTO Ha MalunHaTta B Apyra cpefa OCBeH npernopbyaHaTa oT
npov3soauTens (BNaXHOCT, TeMrnepaTypa, BEHTUNauWs, HanpexeHve, 3anpaLleHocT 1 ap.);

- NOBPEAM, NMPUYMHEHM OT NnonajaHe Ha BbHLUHM Tena B MallMHaTa;

- NoBpeau, NPUYMHEHN B cneacTeue Ha HebpexHo 6opaBeHe ¢ MaluMHaTa;

- NOBPEAM NpUYMHeHn oT paboTa 6e3 Bb3ayLueH (PUNTbP UMK CUITHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NPV HENPaBUITHO CbOTHOLLEHNE Ha GEH3MH/OBYTAKTOBO Macno, BoAeLLo A0 GrokupaHe Ha auratens

- NoBpea B CreAcTBYE HENPaBUMHO NOCTABEH UMW HE3aTOYEH PexeLl, UHCTPYMEHT;

- NnoBpefa Ha pefyKkTopHaTta KyTusi (MpedaBkaTa), MpUYMHEeHa OT He[oCcTaTbyHO A06po cmasBaHe (C rpec) Ha
cblyaTa Unu MexaHuyeH yaap no 3agsuxkeallara oc.

- noBpefa Ha poTop WNW CTaTop, M3passBalla ce B crienBaHe Mexay TaX, CNeAcTBMe Ha cTonsBaHe Ha
nsonauunTe, NPUYUHEHO OT NPOABIHKUTENHO NPETOBapBaHe;
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- NOBpEAa Ha poTOp UMK CTaTop NMPUYMHEHa OT NPETOBapBaHe UNn HapyLleHa

BEHTUNaLMSA, U3passiBalla ce B MPOMsiHA Ha LiBeTa Ha KONekTopa Unn HaMoTKUTE;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLleH aycrnyx — pe3yntaT oT npefo3npaHe Ha KoNMYecTBOTO Macro B AByTakToBaTta
cmec.

- NIMNca Ha Macno 3a pexellyaTa Bepura unv HesatoveHa (u3xabeHa) Bepura;

- 3anyLleHa ropuBHa cucTema;

- MNCBaT 3alUTHW OUCKOBE, OMOPHM NIIOTOBE UMW APYr KOMMOHEHTU KOUTO Ca 4acT OT KOHCTpyKuusiTa Ha
MHCTPYMeHTa 1 ca npeaHa3HavyeHu 3a ocurypsiBaHeTo Ha 6e3onacHata My 1 npaBuiHa ekcrnnoaraums;

- 3axpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMEHTA € yAbIKaBaH I NOAMEHSIH OT KIUeHTa;

- noBpefaTta e NpuUYMHeHa OT MpeToBapBaHe UMW NWMnca Ha BEHTUNauWsl, HeOoCTaTbyHO UMM HEenpaBUITHO
CcMa3BaHe Ha ABUXELLMTE Ce KOMMOHEHTW Ha U3OEenueTo;

- U3HOCBaHe 1N GrokMpaHun narepy Nopaan nNpetToBapsaHe, NpogbkuTeNHa paboTta unu npax;

- pa3buTo NnarepHo rHe3fo ot GriokupaH narep unu pasbuTa BTyInKa;

- pa3buTo LLNOHKOBO MMM Pe36OBO CbEANHEHME;

- NoBpeAa B eN.KMoY UK eNIeKTPOHHO yNpaBneHne NpUYnHeHa OT Npax Unu cHynBaHe;

- NOBpPEeAEHa peayKTopHa KyTus (rnasa) NPUYMHEHO OT 3aCTOMNOPSBALLMSA MEXaHU3bM;

- nosiBa Ha HeobuyaiHa xnabuHa mexay 6yTano v UMNMHALP B pe3ynTaT Ha NpeToBapBaHe, NPOAbIHKUTENHA
pabota unu npax;

- 3aTsraHe mMexay 6yTano v UMnMHAbp B pe3ynTaTt Ha NpeToBapBaHe, MpPoabIxuTenHa paboTta unu npax;

- NOBPEAEHO LIEHTPOBEXHO Konerno 1 cnmpadka (MpPoMeHeH LBAT) — AbIxK ce Ha paboTa ¢ BriokupaHa cnvpadyka;

- CMyKBaHWS MO KOpnyca, MPUYMHEHU OT HEMPaBUMEH MOHTAaX Ha CBbP3BaLLM TPBOW, PUTUHIU 1 NOAOGHM;

- Mnca Ha KOMMOHEHTU KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKLMSTa Ha MHCTPYMEHTA U ca NpeHa3HavYeHn 3a OCUrypsiBaHETo
Ha Ge3onacHaTta My 1 NpaBuUnHa ekcrnoaTaumsi;

-Ha BCWYKM BoaHM nomnu (6e3 notonsiemuTe) u xmgpodopu Tpsbea Aa Obae MOHTMPaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxogswms oteop. Mpu xuapodopute NepuoavyHO ce MPOBEpsiBa HamnsraHeTo Ha MeTanHus
KOHTenHep(HansraHeto Tpsibea Aa 6bae B rpaHuumTe 1.5 — 2 bar).

- BHUIMAHWE! Xugpodopute Raider ¢ mexaHu4eH npecocTtat He U3KIioYBaT aBToOMaTUYHO Npu nnnca Ha Boga!

- noBpefa npuynHeHa ot pabota ,Ha cyxo“ 6e3 Boga, KOSiITO ce u3passisa B Aedopmaums Ha yNmbTHEHUSTA 1
KOMMOHEHTUTE Ha NomneHaTa 4yacr.

- NOBPEAM MPUYMHEHMN OT 3aMpBb3BaHe U NPEKOMEPHO MpErpsiBaHe;

CpoKbT 32 OTPEMOHTMPAHE Ha NPUETY B CEPBU3A MALLMHW € B PaMKUTE Ha eavH Mecel,.
CepBu3nTe He HOCSIT OTFOBOPHOCT 3a MaLLMHW, HEe MOTbPCEHN OT COBCTBEHNLIMTE MM EANH MeceL) crie 3aKOHHUS
CpOK 3a peMoHT!

TbproBckaTa rapaHums 3a 6atepun n 3apsigHM yCTponcTBa, kosito “EBpomactep Mmnopt-Exkcnopt” OO, faBa 3a
TeputopusaTa Ha Penybnuka Bbnrapus, e kakTo cneaea:

- 18 meceua 3a 6aTepusATa 1 3apAAHOTO YycTponcTBO oT cepunte: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a GaTepusiTa U 3apsiAHOTO ycTpomncTBo oT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

[apaHUMOHHUAT CPOK 3amoyBa fJa Teye OT AaTaTta Ha 3akynyBaHe. [apaHuusTa nokpvBa BCUYKM AedeKTH,
Bb3HUKHANM npv NpaBUIHO Mon3BaHe Ha Gatepusita U 3apsiHOTO YCTPOMCTBO, CbOBPa3HO MHCTPYKUMSATA 3a
ynotpeba. “EBpomactep Mmnopt-Exkcrnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHums, npunoxuma npu n3dpoeHuTe no-gony
ycrnoBusi, Ype3 6e3nnaTHo oTCTpaHsiBaHe Ha AedekTy Ha NPOoAyKTa, 3a KOMTO B PaMKUTE Ha rapaHLMOHHUSI CPOK
MOXe [ja ce foKaxe, Ye ce AbIkaT Ha AedekTn B Matepuana unm npu npomM3BoacTBOTO. ThproBckaTta rapaHums
e BanugHa npv npefocTaBsiHe Ha rapaHuMOHHaTa KapTa Ha MaluvHaTa, NombiHeHa NpaBUHO B MOMEHTa Ha
3aKynyBaHe Ha npoaykta u dwmckaneH kacoB 60H unu daktypa. MapaHumMoHHaTa kapTa Tpsbea Aa cbabpXka
MOZEN ¥ CEPUEH HOMEP Ha akymyrnaTopHaTa MallvHa, OKOMMNeKToBaHa ¢ 6atepus u 3apsgHo yCTPOMCTBO, UME,
noAnuc 1 nevat Ha TbproBeLa Npoaan KOMMNeKTa akyMynaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NoAnuc OT CTpaHa Ha
KIUeHTa, Ye e 3ano3HaT C rapaHLUMOHHUTE YCMOBWS U AaTaTa Ha MoKynkaTa.

[apaHuusATa He nokpuea:

- UI3HOCBaHe Ha LiBETHOTO MOKpUTHE Ha BaTepusita 1 3apsHOTO YCTPOMCTBO;

- NMOBPEAM Bb3HUKHAMM MpW TPaHCMOPT, MeXaHU4YHWU NOBpean /Ha Kopryca WM BCUYKM BBHLUHU efleMeHTU Ha
6aTepusTa 1 3apsaHOTO, BKITIOYUTENHO AeKOPaTUBHW/, MPY APYTY BbHLUHW Bb3AEWCTBUSA U NpUpoaHn 6eactans
KaTo noxapw, HABOAHEHWS!, 3EMETPECEHNS;

- fedekTn oT amopTu3aLms, HOpManHO M3HOCBaHe U u3xabsiBaHe; MapaHuusiTa 3a GatepusiTa U 3apsiAHOTO
YCTPOUCTBO OTnaja B CriyyauTe Ha:

- HECBOTBETCTBALL, (NN HEMOMBIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMINJIEKTa akyMynaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT C TO3M
MOMbJIHEH Ha rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- HapyLUeHWe Ha LenocTTa, U3TpMBaHe Unv nunca Ha eTMKeTa Ha NPOM3BOAUTENS BbPXy GaTepusita 1 3apsigHOTO
YCTPOWCTBO;

- BCMYKM Cryyau Ha noBpeau, MpUYMHEHU OT HenpaswunHa yrnotpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuMsiTa 3a
ekcnnoarauusi), u3nyckaxe, yaap, 3anuBaHe ¢ TEHHOCTH, HeBpexHo GopaBeHe, 1 B Criyyau, 4e BCUYKM KIEeTKU
B GaTepusita ca U3TOLEHW NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeopUruMHamHu 3apsifHW YCTPOWCTBA, 3axpaHBalusT kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOWMCTBO e
yObIDKaBaH UMM NMOAMEHSIH OT KIIMEHTA, UMW APYrW BbHLUHM Bb3AENCTBUA B MPOTUBOPEYNE C U3NCKBAHUSATA
Ha nNpou3BoanTens;



31

- KOraTo € npaBeH OMWT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaX, MoaudvKaumua oT noTpebuTens unm nNpoMeHun ot
HeynmbIHOMOLLEHM NMua unm mpmum;

- NpV K“3nonasaHe Ha 6aTepusaTa 1 3apsAHOTO YCTPOWCTBO He MO NpeaHa3HavyeHue;

- NOBPEAU NPUYMHEHM B PE3YNTAT Ha U3MOM3BAHETO U CbXPaHEHWETO Ha GaTepusiTa u/unv 3apsaHoTO B Apyra
cpefa OCBeH mpernopbyaHaTta OT NPOU3BOAMUTENS (BMNAXXHOCT, TeMnepaTtypa, BeHTUMauMs, Hanpexexue,
3anpaLleHocT 1 ap.);

- NPy TOKOBM yAapu, rPbMOTEBULIM, HABOAHEHUS!, NOXapW, APYTV BbHLIHW Bb3AeiCTBUS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalla Mpexa v ¢ Apyrv HENOAXOASLLUM UM HECTAaHAAPTHU YCTPOUCTBA;

CpoKbT 3a OTPEMOHTMPaHe Ha NpueTn B cepBu3a batepum 1 3apsiaHM YCTPOMUCTBA € B PaMKUTE Ha 3aKOHHUS
CPOK 3@ PEMOHT- €IMH MeCeLL, Cries KOMTO CepBU3UTE HE HOCAT OTFTOBOPHOCT B CrlyYaid, Ye He ca NOTbPCEHMU.
3akoHoBaTa rapaHuus € CbrnacHo nsnckeaHuaTa Ha 33M1.

HesaBucumo oOT TbproBckata rapaHuus npogaBavybT OTroOBapsi 3a funcata Ha CbOTBETCTBME Ha
notpebutenckara cToka ¢ AoroBopa 3a npogaxba cbrrnacHo rapaHumsaTa no un. 112 — 115.

Un. 112. (1) Mpu HecboTBETCTBUE Ha NoTpebuTenckaTta cToka ¢ AoroBopa 3a npofgaxba noTpebutensT nva
npaBso Aa npeasBu peknamaums, KaTto Novcka oT Npogasaya Aa npuseae cTokata B CbOTBETCTBMUE C AOroBopa
3a npogaxba. B To3n cnyvait notpebuTenat Moxe Aa u3bupa Mexay u3BbpLUBaHe Ha PEMOHT Ha cTokaTa
UM 3amsHaTa 1 C HOBa, OCBEH @Ko TOBA € HEBBb3MOXHO UMK M3BPaHUAT OT HEro HauvH 3a obesLleTeHne e
HenponopLyoHaneH B CpaBHeEHWE C ApYrus.

(2) Cmsita ce, Ye JafeH HauvH 3a obeslleTsiBaHe Ha NOTPeOMTENst € HemponopLMOHaneH, ako HEroBoTo
n3nonsBaHe Hanara pasxoAu Ha npogaBaya, KOMTO B CPaBHEHWE C ApYrus HauuH Ha obeslweTsiBaHe ca
HepasyMHu, KaTo ce B3emar npeasua;

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTa cToka, ako HAMalle nunca Ha HeCbOTBETCTBUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECLOTBETCTBUETO;

3. Bb3AMOXHOCTTa [la Ce NPeAnoxu Ha notpebutensa apyr HauuH Ha obesLueTsBaHe, KOWTO He € CBbP3aH CbC
3Ha4MTENHU HeyaobCTBa 3a Hero.

Yn. 113. (1) Korato notpebuTenckata ctoka He CbOTBETCTBA Ha Aoroeopa 3a npopjaxba, npogaBaybT €
ONbXeH Aa s NpuBefie B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npoaaxoba.

(2) MpueexpaHeTo Ha noTpebuTenckarta cToka B CbOTBETCTBME C [OroBopa 3a npopaxba TpsbBa ga ce
M3BBPLUN B pAMKUTE Ha €AUH MeceL,, CYHUTaHO OT NPEeAsBSABAHETO HAa peknamauusTa oT notpebutens.

(3) Cnen mn3TMyaHeTO Ha cpoka Mo an. 2 notpebuTenaT uma npasBo Ja pa3sanu JoroBopa v ga My 6bae
Bb3CTaHOBEHa 3annarteHata cyma Unm ja ucka HamansiBaHe Ha LieHaTa Ha notpebutenckara cToka CbriacHo
un. 114.

(4) MpuBexpaaHeTo Ha noTpebuTenckata cToka B CbOTBETCTBME C JOroBopa 3a npogjaxba e 6esnnaTHo 3a
notpebutens. Ton He ObMKM pa3xoam 3a ekcneavpaHe Ha noTpebuTenckara cToka unum 3a matepuany u Tpya,
CBbP3aHuM C PEMOHTA i1, 1 He TPsibBa fa noHacs 3HaunTenHu HeygobeTea.

(5) NMoTpebutenaTt Moxe Aa ucka n obesLeTeHre 3a NPeTbpPreHNTE BCeaCTBUE HA HECLOTBETCTBUETO Bpeaw.
Un. 114. (1) Mpwn HecboTBETCTBME Ha NOTpebuTenckara cToka ¢ JoroBopa 3a npofax6a u korato noTpebutensT
He e yOBMNEeTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamaumsaTa no yn. 113, Ton nma npaso Ha n3bop mMexay egHa ot
CrnegHUTe Bb3MOXHOCTU:

1. pasBansiHe Ha 4OroBOpa ¥ Bb3CTAHOBSABAHE Ha 3arnnaTteHarta OT Hero cyma;

2. HamansBaHe Ha LeHarTa.

(2) NoTpebutensaT He MOXe Aa NpeTeHaMpa 3a Bb3CTAHOBSBAHE Ha 3annarteHara cyma unv 3a HamansisaHe
LeHaTa Ha cTokaTta, KoraTo TbproBeLbT Ce cbrnacy Aa 6bAe M3BbplLUEHA 3amsiHa Ha notpebuTenckara
CTOKa C HOBa UMK Aa ce Mnonpaeu CTokaTta B paMKuTe Ha efuH Mecel, OT npeasiBABaHe Ha peknamauusta ot
notpeburtens.

(3) TproBeubT € ANbXeH Aa YOOBMNETBOPY MCKaHe 3a pasBansiHe Ha AOroBopa 1 a Bb3CTaHOBU 3annaTteHara
oT noTpebuTens cyma, koraTo Crnej KaTo e yA0BeTBOPWI TPM peknamaumm Ha notTpebuTtens Ypes n3BbpLUBaHe
Ha PEMOHT Ha eflHa 1 CbLla CToKa, B paMKUTE Ha CpoKa Ha rapaHumsaTa no un. 115, e Hanuue cneaBalya nosisa
Ha

HeCBHOTBETCTBME Ha CTOKaTa € JoroBopa 3a npopaxba.

(4) MoTtpebuTtenAaT He MoXe Aa npeTeHAMpa 3a pasBansHe Ha [0roBopa, ako HeCcbOTBETCTBMETO Ha
norpebuTenckara cToka ¢ oroBopa e HeaHauutenHo. Yn. 115. (1) Motpebutenat moxe Aa ynpaxHu NnpaBoTo
CU MO TO3M pasaen B CPOK A0 [ABE roWHU, CHATAHO OT AOCTaBSHETO Ha noTpebuTenckarta cToka.

(2) CpokbT Mo an. 1 cnupa ga Teye npe3 BpeMeTo, HeobxoAMMO 3a nomnpaBkaTa WM 3amsiHata Ha
notpebuTenckara cToka Unm 3a NnocTUraHe Ha cnopasymeHue Mexay npogasava v notpebutens 3a peluasaHe
Ha cnopa.

(3) YnpaxHsBaHeTo Ha NpaBoTo Ha NoTpebutens no an. 1 He e 06BbP3aHO C HUKAKBLB APYT CPOK 3a NpeasBsiBaHe
Ha UCK, pa3nuyeH oT cpoka no an. 1.
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